English User Manual 



Thanks for buying this Tablet PC. This manual will introduce you to the functions 
of your device and make you aware of anything requiring attention. Please read 
this manual carefully before using the device. 
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1 . Power button 

2. VOL+ 

3. VOL- 

4. Earphone jack 
5.0TG USB Port 

6. DC Socket 

7. TF card slot 

8. HDMI 

9. Speaker 

10. Camera 
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1 .Notifications 

(D. Please protect the device away against moisture and dust. 

(2) . Do not leave the device in a high-temperature environment, especially a closed car in hot 
weather. 

(3) . Do not drop or strike the device. 

Do not shake the device violently, particularly the LCD screen, as this may cause the 
display to malfunction. 

©.Please make sure to carefully adjust the earphone volume; excessive volume may be 
harmful to your hearing. 

©. Please charge the device when 

(1) The power icon shows that the battery is nearly flat 

(2) The device turns itself off automatically and will not come back on. 

(3) There is no response when operating the buttons. 

Attention: Please use only the charger provided by the manufacturer; other chargers 
may damage the device. 

Input: 100-240V ~ 50/60 Hz 
Output: 5V 1500 niA 

(7). Do not disconnect the device from your PC when downloading, uploading or formatting as 
this may cause programming errors in the device. 

® . Do not disassemble the device yourself; only allow an expert to do so. 

®. Do not use alcohol, thinner or benzene-based chemicals to clean the surface of the device. 
®. Do not use the device in places where its use is prohibited, like aircraft. 

CD- Please make sure to always back up your device. The manufacturer is not responsible for 
lost files or data after damage to or repair of the device. 

©• The manufacturer reserves all the rights to the technology and design of the device and has 
no obligation to inform the user if new versions or designs have been developed. 

© The device is NOT waterproof; please keep it away from moisture at all times. 

This device will take approximately 20 seconds to power up; please don't try to operate 
the device during this period. 
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2 .Introduction 


2.1 Key functions 


Name 

Description 

POWER 

Press this button briefly for sleep/wake up mode, press and hold 
for several seconds to turn device ON or OFF 

MENU 

Press this button briefly to access the submenu 

ESC 

Press briefly to exit current mode 

TF Card Slot 

For external TF card, 128MB to 32GB 

Stereo earphone jack 

Stereo jack for earphone 

DC Socket 

To connect device to 5 V DC charger 

USB Port 

Micro 5-pin USB Port 

USB Host Port 

Port for external USB driver, 3G dongle, mouse, keyboard, etc. 
(2.0) 

Display 

HD Display area 


2.2 Features Overview 

■ CPU : Rockchip3 1 68 Cortex A9, 1 ,2GHz. with ANDROID 4.2.2 operating system. 

■ 7" TFT touch screen LCD display, 1024*600 pixel resolution. 

■ 4GB built-in Flash Memory, support 128MB-32GB external TF card. 

■ Media support for video, audio, pictures, E-books, etc. 

■ Built-in Wi-Fi supports external 3G USB-DONGLE wireless network card (3G card or 
USB-Dongle are not provided by the Tablet PC manufacturer). 

■ Dual Camera Front:0.3M Pixels; Rear:2.0 M Pixels with flashlight 

■ Various applications are available in the ANDROID 4.2.2 OS (APK applications only). 

■ Supports built-in microphone record function 

■ Supports USB-HOST and external U-disk, MP3, MP4, mouse, keyboard, etc. 

■ Supports G-sensor screen rotation function. 

■ Supports stereo earpieces and speaker. 

■ Supports multiple languages. 

■ The device can be used as a USB portable hard disk, driver not needed for WIN2000 or 
above. 


2.3 Technical Specifications 


Screen 

7 inch Capacitive Touch Screen. 
Resolution: 1024*600 

CPU 

Chipset: ROCKCHIP3168; Processor: Cortex A9; Frequency: 1.2GHz 

RAM 

DDR3: 512MB 

Storage 

4GB 

External TF card increase storage from 128MB to 32 GB. 

System 

Android 4.2.2 

Network 

Wi-Fi: Built-in Wi-Fi Module. IEEE 802.11b/g/n. 11Mbps to 

54Mbps 

3G: External 3G by USB Dongle. 
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Applications 

APK format applications 

Video 

AVI, MOV, MP4, ASF, 3GP, TS, MKV, MPEG, etc. All videos 
support HD 1080P. 

Music 

MP3, APE, FLAC, AAC, OGG, etc. 

Pictures 

JPG, BMP, PNG, TIFF, etc. 

E-books 

TXT, PDF, CHM, HTML, PDB, UMD, FB2, LRC, EPUB. 

Office Files 

Supported files: Word, Excel, PDF, etc. 

PC 

Connection 

micro USB2.0 x 1 

Battery 

Built-in Lithium Battery: 2500 mAh. 


3 .Quick Guide 

3.1 About the Touch screen 

The screen is a capacitive touch screen; you can use five fingers to touch the screen at the 
same time. 

3.2 Switch On/Off. 

Switch On and Unlock: When the device is in the OFF mode press and hold the Power key for 
3 seconds to enter the Android start-up progress bar; it takes approx. 20 seconds to display the 

system desktop. When the LCD is in locked mode please press and drag the ^9 icon to the 
green point and the LCD will unlock automatically, see the illustration below: 



3.3 Power Save Modes and lock screen. 

> Briefly press the 'POWER' key after starting up for the system to go to power save and 
lock mode. 

> Briefly press the 'POWER' key or tap the touch screen and system will return to bright in 
1 second 

> The primary functions of the device - e.g. playing music, movies, etc. - will not stop in 
the power save mode; only the LCD is turned off and shows a black screen. 

> Switch OFF : When the device is in the OFF mode press and hold the 'POWER' key for 3 
seconds. The screen will display the power off interface; select the power off icon to 
confirm and the system will shut down automatically. 



[Note] When the battery is low the device will give a continuous alarm and shut off 

automatically if it is not charged. If the device will not start up please check if the battery is 
low and try again after the battery has been charged. 

3.4 Battery management and charging. 

3.4.1 Before using your device for the first time charge the battery for 8-12 hours to give the 
device a full charge. 

3.4.2 Insert the micro port of the battery adaptor into the DC slot on the device and connect 
the other side to a power socket. The battery icon on the desktop icon will show the device is 
charging; please wait until the battery is fully charged before disconnecting. The icon on the 
desktop will show when the battery is fully charged. 

[Note] In order to keep the battery functioning in optimal condition please note the 
following: 

• Don’t charge the battery in high temperatures. 

• No need to fully discharge the battery, the device can be charged even if there is some 
battery power remaining. 

• In order to keep the battery in good condition please make sure to charge it once every 
two weeks if the device is not used for an extended period of time. 

3.5 Explanation of function icons 
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3.6 USB HOST Function 

3.6.1 USB HOST Definition 

The Mini USB on the device can be used as USB Host. 

3.6.2 Read U-disk: 

Insert the U-disk into the HOST port, press the Resource manager on the desktop, press 
USB enter into u-disk. 

3.6.3 External 3G USB Dongle. (See network access guide item 4) 

3.7 TF Card Storage 

The device has a TF card slot and supports the reading of files on the TF card. Insert the TF 
card into the card slot (can only be inserted one way); to remove the TF card press down on 
the card and it will pop out. 

3.7.1 Insert the TF into the card slot in the right side of the device. 

3.7.2 Don’t eject the card when operating ( reading, copying) as this may cause data errors. 

3.7.3 Don’t use the TF card in high temperature conditions. 

3.7.4 Protect the TF card from liquids and corrosive materials. 

3.8 HDMI 

The unit via the data cable and high-definition television HDMI port connection, set the TV 
to HDMI mode, enabling tablet computer and TV sync playback. 

4 .Network Access 

The device supports a Wi-Fi network and external 3G network. 



4.1 Wi-Fi Network Access 

4.1.1 Turn on Wi-Fi and access Wi-Fi settings. The device will scan automatically for 
available Wi-Fi networks. 

4.1.2 Choose the Wi-Fi network that you want to connect to. 

4.1.3 Press Connect. Some network may require you to enter a password. 

4.1.4 In the Wi-Fi settings screen press the Menu key and touch Advanced; this will give 


you 





more Wi-Fi settings. 

4.2 3G Network Access 

4.2.1 Turn OFF Wi-Fi if it is on. 

4.2.2 Access Mobile network setting and make sure Data enabled is selected. Then go 
back to Wireless & Networks. 

4.2.3 Insert External 3G by USB host. 

4.2.4 Select the Mobile network and wait for the 3G network connection after which you 
can access the network via 3G. 


5 .Storage File Copy 

A) Connect the device to a computer using a USB cable; the status bar will show USB 
connected. 


B) Select USB Connected 
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C) Select USB Connected, then, Turn on USB storage. 



The left picture shows that the device storage content can be viewed and modified from the 
computer. 

The right picture means that device storage content can NOT be viewed or modified from the 
computer. 
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6 .Main Functions 

6.1 Audio Function 

To access the music player: in music player mode, double-click the item in the playlist you 
wish to play, as shown in the following picture 



Drag the music progress bar 1 — — d to adjust the progress. 

Explanation of the buttons in the Music player 


Button 

Instruction 

button 

Instruction 

■ 

Artist 

SI 

Album 

ffl 

Song 

:= 

Play playlist 


Random Play 


Continuous playback 

□ 

Play the previous song 

□ 

Play the next song 

DO 

Pause 

□ 

Play 


• If there are no music files in the audio player playlist the system will automatically upload 
the music files from the card to the audio player playlist after the audio player is turned on 
(the device supports the following audio file formats: mp3, midi). The playlist is shown in 
the above figure. 

• If there are two or more songs in the Music playlist area slide the touch screen up/down to 
move the page up/down 

• Double-click the item in the playlist you wish to play. 

• In the music playing interface click to enter the audio playlist. 

• Drag the playback progress bar to adjust audio playback progress. 

6.2 Video Function 

• Click the Video player icon to enter the video player interface and open the video files 

• The device supports the following video file formats: MKV, AVI, MP4, MOV, VOB, 
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DAT, FLY, 3GP, etc. 


• If there are no music files in the video player playlist the system will automatically 
upload the video files from the card to the video player playlist after the video player is 
turned on. 

• Drag the playback progress bar to adjust video playback progress. 

6.3 Picture Function 

Click the HD Video Player to enter the viewing interface 


• Add image (supports the following picture formats: BMP, JPG, JPEG, PNG, GIF) 


If there are no files in the photo list the system will automatically load the image files from the 
card to the photo browser list after the photo browser is opened. 

Open the corresponding folder, find the image file and add the picture you want. 


Click the menu button to set the photo as your wallpaper. 

6.4 Record Function 


Click the record icon 


to enter the record interface, click the record button 


to 


start recording, click the stop button J to stop recording. The system will ask you if you 
wish to store or delete this recording, please select manually. 


Recording playback: select audio player to play the recording. First select the record files from 
the explorer, then click on them and play; for further details please refer to Audio Function. 



6.5 File Manager 

In file manager you can view all the files in the device, including files in the internal memory 
and on external memory cards. There is also a quick view for pictures and videos. 

6.6 E-book Function. 

Supports the following E-Book formats: TXT, LRC, PDF, HTML, HTM, EPUB, etc. 

6.7 Internet Browser 

• Before you use the Internet browse function please make sure your network is connected. 
See the network access section of this manual. 
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Click IE Browser icon to enter the IE interface, click on the address bar and type in 
the website you wish to access, followed by Go. 



• Click on the 


□ 


icon to view bookmarks and history. 


• Click on the 


□ 


menu icon to access settings 



• The device also supports other Internet browsers; please see the instructions for the 
Internet browsers in question. 

6.8 E-mail Function 

• Before you use the e-mail function please make sure your network is connected. See the 
network access section of this manual. 

• When using this function for the first time you will need to add an e-mail account to the 
device. The device supports the use of several e-mail accounts. 

• The methods for adding web-based e-mail accounts and enterprise e-mail accounts are 
different. 

Add portal sites e-mail accounts. ( Example: Gmail, MSN, Yahoo, etc. ) 

Take Google e-mail account for an example here. 

Account: 123456(a)smail.com 
Password: ********* 

• For portal sites e-mail accounts enter your e-mail address and password, then click next. 
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• After you have been successfully connected enter Account Name and Your Name. Account 
Name means the name of this account in the device, Your Name means the displayed name 
of your e-mail in the recipient's account. 

• You can now access the account. Click on the e-mail titles to read emails, press and hold 
e-mail titles to access options. 

• Click the menu icon ^3 to access settings 
Refresh: Check for new emails. 

Compose: Write new emails. 

Folders: Manage/Move emails to different folders. 

Accounts: View accounts in the device, add new accounts, delete accounts, set main 
account. 

Accounts settings: More options for e-mail accounts. 

6.9 Calendar 

Click the Calendar icon to enter the calendar interface. 


• In calendar mode, press and drag the screen up/down to move between months or to turn 
the pages. 

• When the month changes from December to January the device will automatically change 
the year. 

• Enter the interface; the number in the orange form is today's date. You can change the date 
in the Settings function; for details see the Settings section. 


Click 


to return to the main menu. 


6.10 Calculator 

Click on the Calculator icon to enter the calculator interface. 


6.11 Alarm Clock 

• Click on the Clock icon to enter the time interface, then click on the clock to access the 
alarm function; you can now add new alarms or edit existing alarms. 

• Press and hold existing alarms to select turn alarm on/off, edit alarm, and delete alarm. 
Click on individual alarms to edit them. 

• You can edit the alarm time, repeat mode, ringtone and label. 




In the alarm interface click on the 


£$ Set alarm 


menu icon to access settings. The 


following items can be set. 

6.12 APK Installer 

• This device supports third party apps (APK format) based on the Android OS. Many 
different apps can be downloaded from the Internet or copied from other devices. 

• If you are not downloading the app from Google Android Market you should take the 
following steps before the installation. Please check Settings - Applications and make 
sure Unknown sources is selected. 
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• Click on the Explorer icon 


u 


and select the app you want to install, then click the 


install prompt 



6.12.1 Install: Click Install, enter the app installer interface. 

> Internal Memory means built-in Flash memory, SD card means inserted T-Flash; 

> After entering, select the app format setting program on the right side, click on the 
application to install, return to the main interface when this operation has been 
completed; the installation will be finished and you will see the app icon in your 
application list. 

6.12.2 Manage: Click settings and Choose APPS 

> Click on APPS and select the file/software you want to uninstall 

> Click on the software, then uninstall the software. 



6.12.3 Exit: Return to the main interface. 

Note: All the installed apps will be displayed in the application list menu. These applications 
include games, chat TM, Internet browser, media player, system tools, etc. 

6.13 PICTURES AND VIDEO 

The machine is with a front and a rear camera, you can take pictures and video clips, you 
can take photographs and record video clips. 
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> Click on the applications tab to display all the applications, then select the 'photo' or 
'video' setting. 

> Before taking pictures or recording video you can click on the camera settings to adjust 
the white balance, picture size, photo quality, point mode etc. 


> The photographs or video can be previewed in the preview window. 

> If you want play the video you have recorded turn on the video player and select the video 
you want to play. 

> If you want to view photographs select the picture viewer and choose which pictures you 
want to see. 

> Into the camera, and click on the screen with two lingers, will the pixel scaling function 
box appears, when two fingers and outward or inward sliding, can realize the pixel scaling 
function. 


> Click on the 



button to start or stop the recording. 



> If you take pictures in low light condition, the flash function is available. 
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7 .System Settings 


Click the Settings icon to enter system settings. You can now change wireless & 
networks, sound, display, location & security, applications, accounts & sync, privacy, storage, 
language & keyboard, voice input & output, and date & time. 

7.1 Wireless & Network Setting, See item 4. 

7.2 Sound Setting. You can adjust Silent mode, Volume, Notification ringtone, Audible 
selection, Screen lock sounds, and Haptic feedback. 

7.3 Display Setting. You can adjust Brightness, Auto-rotate screen, Animation, Screen 
timeout. 

7.4 Location & Security Setting. Here you can set up screen lock and device administrators 
and enter a TF card password. 

7.5 Application Setting. Here you manage your apps and check storage & battery usage. 
Please note: If you want to install applications that you are not downloading from the Google 
Android Market you should first turn on Unknown sources. 

7.6 Accounts & sync Setting. Here you can manage accounts in the device. 

7.7 Privacy Setting. In this setting you can back up data and reset factory defaults. 

7.8 Storage Setting. Here you can check storage use and insert & erase TF cards. 

Please note: Before you remove the TF Card (if you have inserted a TF card), please use the 
'safely remove hardware and uninstall media' function before ejecting the TF card; if you fail 
to do so this may cause a problem for some applications. 

7.9 Language & Keyboard Setting. In this setting you can change the system language and 
select keyboard inputs. 

Please note: if you have installed an input and want to use it please remember to turn it on in 
this setting (all inputs can be turned on here). Press and hold the blank where you want to type 
and you will see a popup to choose inputs. 

Android Keyboard 

The Android keyboard can be configured. To change the settings: 

(1) Open the 'Settings' menu 

(2) Select the 'Language and input' submenu, then tap on 'Default" 



(4) Tap the HI icon. The following options will appear: 
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The default keyboard will be set to the selected language. 

For example, when 'French (French)' is set as the default language the default keyboard will be 
French. 

7.10 Date & time Setting: In this setting you can adjust the date and time. 

7.11 About device. Check device information. 


8 .FAQ 

1) How can I change languages if I mistakenly choose an unknown language? 

•Find the Settings icon in the Menu Page to enter Settings. 

•Then select the Q icon to enter the language & keyboard setting; the first option is the 
language setting. 

2) How can I change the input when I am typing? 

Press and hold the blank where you want to type and you will see a popup to choose inputs. 

3) I already installed some applications but now I can't find them, why is this? 

•By default some applications are installed on an external TF card, so if you have removed the 
TF card from the device you will not see these applications. 

4) I can't get the device to turn on. 

•Check the battery and charge the device if there is no power. 

•Connect the device to an AC adapter. 

•Contact the seller if the device still won't turn on after it has been charged. 

5) I can't hear any sound through the earphones. 

•Check if the device is in Mute mode. 

•Check the volume setting, in case it is 0. 

•Check the earphone connector. 

6) Why can't I install apps? 

Please check Settings - Applications, make sure you have selected Unknown sources. 

7) There is an Error Code on the screen. 

•System error, restart the device. 

•The language you are browsing in is not supported by built-in languages; please contact the 
original manufacturer for a bug fix. 
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8) I'm having system problems, I get a lot of error messages. 

> Restart the device by holding down the POWER button for 10 seconds, the device 
will restart 

> If you have restarted the device and you are still getting error messages please check open 
applications to see if there is an unknown application; if so, uninstall. 

> Your device may have a virus; please install a security application to protect your device. 

> If you are still experiencing problems after trying the above solutions the firmware on 
your device needs to be rebuilt (this operation is named 'flash'). Please note: Before you 
flash the device please back it up. The flashing operation will return all the settings 
and files to the factory defaults. The flashing operation requires a flashing tool and 
firmware; please contact the original manufacturer for assistance. 
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Nederlandse Gebruikershandleiding 



Hartelijk dank voor uw aankoop van deze tablet-PC. Deze handleiding maakt u 
wegwijs in de functies van uw apparaat en wijst u op belangrijke zaken. Lees 
deze handleiding zorgvuldig door voordat u het apparaat in gebruik neemt. 
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10. Camera 
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1. Mededelingen 

(D. Houd het apparaat uit de buurt van vocht en stof. 

©.Laat het product niet achter in een omgeving met een hoge temperatuur, in het bijzonder 
in een afgesloten auto tijdens warm weer. 

© . Laat het apparaat niet vallen en sla niet op het apparaat. 

®. Schud het apparaat, met name het LCD, nooit hard op en neer, want dan het scherm defect 
raken. 

©.Kies het juiste volume voor de oortelefoon; een hoog volume kan uw gehoor beschadigen. 
©. Laad het apparaat op als: 

(1) Het "Power"-pictogram aangeeft dat de batterij bijna leeg is. 

(2) Het apparaat zichzelf automatisch uitschakelt en niet meer inschakelt. 

(3) Er geen reactie is bij het bedienen van de knoppen. 

Let op: gebruik alleen de door de fabrikant geleverde oplader. Andere opladers kunnen 
schade aan het apparaat veroorzaken. 

Ingang: 100-240 V ~ 50/60 Hz 
Uitgang: 5 V 1500 mA 

(7). Ontkoppel het apparaat niet van de PC tijdens het downloaden, uploaden of formatteren. 

Dit kan programmeerfouten in het apparaat veroorzaken. 

®. Open het apparaat niet zelf, laat dit aan een professional over. 

©.Gebruik geen chemische producten op basis van alcohol, thinner of benzeen om het 
oppervlak van het apparaat schoon te maken. 

® . Gebruik het apparaat niet op plaatsen waar dit verboden is, zoals in een vliegtuig. 

(fj). Maak altijd een back-up van uw apparaat. De fabrikant is niet verantwoordelijk voor het 
verlies van bestanden of gegevens na beschadiging of reparatie van het apparaat. 

©. De fabrikant behoudt zich het recht voor wijzigingen in de technologie en het ontwerp van 
het apparaat aan te brengen en is niet verplicht de gebruiker te informeren over de 
ontwikkeling van nieuwe versies of ontwerpen. 

©• Het apparaat is NIET waterdicht: stel het nooit bloot aan vocht. 

De inschakeltijd van het apparaat bedraagt ca. 20 seconden, gebruik het apparaat 
gedurende deze periode niet. 
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2. Inleiding 


2.1 Toetsfuncties 


Naam 

Beschrijving 

POWER 

Deze knop kort indrukken voor de slaap/ontwaak-stand en 
enkele seconden indrukken en vasthouden om het apparaat IN 
of UIT te schakelen. 

MENU 

Deze knop kort indrukken voor toegang tot het submenu. 

ESC 

Kort indrukken voor het sluiten van de huidige modus. 

TF-kaartsleuf 

Voor exteme TF-kaart, 128 MB tot 32 GB 

Stereo-oortelefoonaanslui 

ting 

Stereoaansluiting voor oortelefoon 

DC-aansluiting 

Voor aansluiting van een 5 V DC-oplader. 

USB-poort 

5-pins micro-USB-poort 

USB-hostpoort 

Poort voor extern USB-station, 3G-dongle, muis, toetsenbord 
etc. (2.0) 

Display 

HD-beeldscherm 


2.2 Overzicht van de functies 

■ CPU : Rockchip 3168 Cortex A9, 1 .2 GHz. Met besturingssysteem ANDROID 4.2.2. 

■ 7-inch TFT-touchscreen,met resolutie van 1024x600 pixels. 

■ 4 GB ingebouwd Flash-geheugen, ondersteunt 128 MB - 32 GB exteme TF-kaart. 

■ Mediaondersteuning voor video, audio, foto's, E-books etc. 

■ Ingebouwde Wi-Fi ondersteunt exteme 3G USB-dongle draadloze netwerkkaart 
(3G-kaart of USB-dongle worden niet meegeleverd door de fabrikant van de tablet-PC). 

■ Twee camera’s; aan voorzijde: 0.3 megapixel; aan achterzijde:2.0 megapixel zonder 
flitser 

■ Er zijn diverse apps beschikbaar voor het ANDROID 4.2.2-besturingssysteem (alleen 
APK-apps). 

■ Ondersteunt ingebouwde microfoonopnamefimctie 

■ Ondersteunt USB-HOST en exteme U-disk, MP3, MP4, muis, toetsenbord, etc. 

■ Ondersteunt G-sensor schermrotatiefunctie. 

■ Ondersteunt stereo-oortelefoon en -luidspreker. 

■ Het apparaat kan worden gebmikt als een draagbare USB-harde schijf, voor WIN 2000 of 


hoger is geen stuurprogramma nodig. 

2.3 Technische specificaties 


Beeldscherm 

Capacitief touchscreen van 7 inch, 
resolutie: 1024 x 600 

CPU 

Chipset: ROCKCHIP 3168; processor: Cortex A9; ffequentie: 1.2 
GHz 

RAM 

DDR3: 512MB 

Opslag 

4 GB 

Een exteme TF-kaart verhoogt de opslag van 128 MB tot 32 GB. 

Systeem 

Android 4.2.2 
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Netwerk 

Ingebouwde Wi-Fi-module IEEE 802.11 b/g/n. 11 tot 54 Mbps 
3G: Exteme 3G USB-dongle. 

Apps 

APK-apps 

Video 

AVI, MOV, MP4, ASF, 3GP, TS, MKV, MPEG, etc. Alle video's 
ondersteunen HD 1080P. 

Muziek 

MP3, APE, FLAC, AAC, OGG etc. 

Afbeeldingen 

JPG, BMP, PNG, TIFF etc. 

E-books 

TXT, PDF, CHM, HTML, PDB, UMD, FB2, LRC, EPUB. 

Office-bestanden 

Ondersteunde bestanden: Word, Excel, PDF, etc. 

PC-verbinding 

micro-USB 2.0 x 1 

Batterij 

Ingebouwde lithiumbatterij : 2500 mAh. 


3. Snelgids 

3.1 Informatie over het touchscreen 

Het beeldscherm is een capacitief aanraakscherm dat u op vijf plaatsen tegelijkertijd kunt 
aanraken. 

3.2 ln-/uitschakelen 

Inschakelen en ontgrendelen: Als het apparaat UIT staat, drukt u de Power-knop in en houdt u 
deze 3 seconden vast voor toegang tot de Android-opstartvoortgangsbalk. Het opstarten van 

het apparaat duurt ca. 20 seconden. Als het LCD is vergrendeld, drukt u op het pictogram m 
en sleept u dit naar de groene punt. Het LCD wordt vervolgens automatisch ontgrendeld (zie 
onderstaande afbeelding): 



3.3 Energiebesparingsfuncties en schermvergrendeling 

> Druk na het opstarten kort op de 'POWER'-knop. Het systeem wordt dan in de 
energiebesparende stand gezet en het scherm wordt vergrendeld. 

> Druk kort op de 'POWER'-knop of tik op de touchscreen: het systeem is binnen 1 seconde 
actief. 

> In de energiebesparende stand blijft het apparaat actief - speelt bijvoorbeeld muziek en 
films af - alleen het LCD wordt uitgeschakeld (het scherm is zwart). 

> Uitschakelen: Als het apparaat is uitgeschakeld, drukt u de 'POWER'-knop in en houdt u 
deze 3 seconden ingedrukt. Het scherm toont dan het uitschakelscherm. Kies 
"Uitschakelen" om te bevestigen, het systeem wordt automatisch uitgeschakeld. 


[ Opmerkingl Als de batterij bijna leeg is, hoort u een ononderbroken waarschuwingstoon en 

wordt het apparaat - indien het niet wordt opgeladen - automatisch uitgeschakeld. Als het 
apparaat niet opstart, controleert u of de batterij bijna leeg is en probeert u het opnieuw nadat 
de batterij is opgeladen. 

3.4 Batterijbeheer en opladen 

3.4.1 Laad de batterij voor het eerste gebruik 8-12 uur op om ervoor te zorgen dat het 
apparaat volledig is opgeladen. 

3.4.2 Sluit de micropoort van de batterij adapter aan op de DC-connector op het apparaat en 
sluit het andere uiteinde aan op een stopcontact. Het batterij symbool op het bureaublad laat 
zien dat het apparaat wordt opgeladen. Wacht tot de batterij volledig is opgeladen voordat u 
de voedingsadapter loskoppelt. Het pictogram op het bureaublad laat zien wanneer de batterij 
volledig is opgeladen. 

[Opmerkingl Met de volgende richtlijnen zorgt u ervoor dat de batterij optimaal blijft 
werken: 

• Laad de batterij niet op bij hoge temperaturen. 

• De batterij hoeft niet volledig ontladen te worden. Het apparaat kan ook opgeladen 
worden als de batterij nog niet helemaal leeg is. 

• U houdt de batterij in goede conditie door deze een keer per twee weken op te laden als u 
het apparaat langere tijd niet gebruikt. 

3.5 Uitleg functiepictogrammen 


• § > I T * 0 

® it f i a m ; 

n . B *. - o 

QB isi P 


Pictogram 

Functie 

Pictogra 

m 

Functie 

■ 

Terug naar het 
hoofdmenu 

EXE 

Geeft aan wanneer er nieuwe 
apparaten zijn gevonden. 

□ 

Toont huidige 
batterij status 

□ 

Alarm instellen 


De huidige 
systeemtijd 

EH 

Volume verlagen 

□ 

Terug 

En 

Volume verhogen 

■ 

Menu 

m 

Menu voor Functieblok. 
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3.6 USB HOST-functie 

3.6.1 USB HOST Beschrijving 

De micro-USB op het apparaat kan als USB Host worden gebruikt. 

3.6.2 U-disk lezen: 

Plaats de U-disk in de HOST-poort, druk op het bureaublad op Resource manager en druk 
op USB voor toegang tot de U-disk. 

3.6.3 Externe 3G USB-dongle (Zie uitleg voor netwerktoegang in paragraaf 4) 

3.7 TF-kaartopslag 

Het apparaat beschikt over een TF-kaartsleuf en ondersteunt het lezen van bestanden op de 
TF-kaart. Plaats de TF-kaart in de kaartsleuf (kan slechts op een manier). Druk de TF-kaart 
naar binnen om de kaart te verwijderen: de TF-kaart komt automatisch naar buiten. 

3.7.1 Plaats de TF-kaart in de kaartsleuf in de rechterzijde van het apparaat. 

3.7.2 Verwijder de kaart nooit als er gegevens worden gelezen of opgeslagen, want dat kan 
gegevensfouten veroorzaken. 

3.7.3 Gebruik de TF-kaart niet bij hoge temperaturen. 

3.7.4 Houd de TF-kaart uit de burnt van vloeistoffen en bijtende stoffen. 

3.8 HDMI 

Als de eenheid wordt aangesloten via de datakabel en HDMI-poort voor HD-TV, zet de TV 
dan in de HDMI-modus, zodat de weergave van de tablet op de TV synchroon verloopt. 


4. Netwerktoegang 

Het apparaat ondersteunt Wi-Fi-netwerken en het externe 3G-netwerk. 



4.1 Wi-Fi-netwerktoegang 

4.1.1 Schakel Wi-Fi in en ga naar de Wi-Fi-instellingen. Het apparaat zoekt automatisch 
naar beschikbare Wi-Fi-netwerken. 

4. 1 .2 Kies het Wi-Fi-netwerk waarmee u verbinding wilt maken. 





4.1.3 Druk op Connect. Sommige netwerken vereisen een wachtwoord. 

4.1.4 Druk in het Wi-Fi-instellingenscherm op de Menu-toets, tik op Advanced en u krijgt 
meer Wi-Fi-instellingen te zien. 

4.2 3G-netwerktoegang 

4.2.1 Schakel Wi-Fi UIT als het ingeschakeld is. 

4.2.2 Ga naar Mobile network setting en zorg dat Data enabled is geselecteerd. Ga dan 
terug naar Wireless & Networks. 

4.2.3 Plaats de exteme 3G-dongle via de USB-host. 

4.2.4 Kies het mobiele netwerk en wacht vervolgens op de 3G-netwerkverbinding. Daama 
hebt u toegang tot het netwerk via 3G. 


5. Bestandsbeheer 

A) Sluit het apparaat met behulp van een USB-kabel op een computer aan. De statusbalk 
toont USB Connected. 


ku C] s i f v a 5:35 * 


B) Selecteer USB Connected. 
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C) Selecteer USB Connected en daama Turn on USB storage. 



De linkerafbeelding geeft aan dat de opgeslagen inhoud van het apparaat vanaf de computer 
kan worden bekeken en gewijzigd. 

De rechterafbeelding geeft aan dat de opgeslagen inhoud van het apparaat NIET vanaf de 
computer kan worden bekeken en gewijzigd. 
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6. Hoofdfuncties 


6.1 Audiofunctie 

Ga naar de muziekspeler: In de muziekspelermodus dubbelklikt u op een nummer in de lijst 
om de gewenste muziek te selecteren (zie de volgende afbeelding). 



Versleep de voortgangsbalk voor het afspelen t als u naar een andere 

positie in het bestand wilt gaan. 

Uitleg fiinctieknoppen van de muziekspeler 


Knop 

Omschrijving 

Knop 

Omschrijving 

■ 

Artiest 

m 

Album 


Muzieknummer 

> — 

Afspeellijst afspelen 


Willekeurig afspelen 

r+ 

H 

Herhaald afspelen 

□ 

Vorige nummer afspelen 

□ 

Volgende nummer afspelen 

dJ 

Pauze 

□ 

Afspelen 


• Als er geen muziekbestanden in de afspeellijst van de audiospeler aanwezig zijn, laadt het 
systeem na het inschakelen van de audiospeler automatisch de muziekbestanden van de 
kaart naar de afspeellijst van de audiospeler (het apparaat ondersteunt de volgende 
audiobestandsformaten:mp3,midi). De afspeellijst wordt in bovenstaande afbeelding 
weergegeven. 

• Schuif het aanraak s cherm omhoog/omlaag om naar boven/beneden te bladeren als er zich 
twee of meer nummers in de muziekafspeellijst bevinden. 

• Dubbelklik in de afspeellijst op het nummer dat u wilt afspelen. 

• In de muziekspelerinterface klikt u op 1 5^ voor toegang tot de audioafspeellijst. 

• Versleep de voortgangsbalk voor het afspelen als u naar een andere 

positie in het bestand wilt gaan. 
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6.2 Videofunctie 

• Klik op het pictogram van de videospeler om naar de interface van de videospeler te gaan 
en de videobestanden te openen. 

• Het apparaat ondersteunt de volgende videobestandsformaten: MKY, AVI, MP4, MOV, 
VOB, DAT, FLV, 3GP, etc. 

• Als er geen videobestanden in de afspeellijst van de videospeler aanwezig zijn, laadt het 
systeem na het inschakelen van de videospeler automatisch de videobestanden van de kaart 
naar de afspeellijst van de videospeler. 

• Versleep de voortgangsbalk voor het afspelen i ii als u naar een andere 

positie in het bestand wilt gaan. 

6.3 Fotofunctie 

Klik op de HD- videospeler voor toegang tot de weergave-interface. 

• Voeg de afbeelding toe (ondersteunt de volgende beeldformaten: BMP, JPG, JPEG, PNG 
GIF) 


Als er geen bestanden in de fotolijst aanwezig zijn, laadt het systeem na het inschakelen van 
de fotobrowser automatisch de beeldbestanden van de kaart naar de fotolijst. 

Open de bijbehorende map, zoek het beeldbestand en voeg de door u gewenste foto toe. 


Klik op de Menu-knop om de foto als achtergrond in te stellen. 

6.4 Opnamefunctie 


Tik op het opnamepictogram 


u 


om naar de opname-interface te gaan. Klik op de 


opnameknop 1 om de opname te starten. Klik op de stopknop I I om de opname te 

beeindigen. Het systeem vraagt of u deze opname wilt opslaan of wissen. Selecteer 
handmatig. 


Opname afspelen: selecteer de audiospeler om de opname af te spelen. Selecteer eerst de 
opnamebestanden via de Explorer en klik er vervolgens op om deze af te spelen. Ga voor 
meer informatie naar Audiofunctie. 



6.5 Bestandsbeheer 

Bestandsbeheer biedt toegang tot alle bestanden in het apparaat, inclusief bestanden in het 
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interne geheugen en op exteme geheugenkaarten. Er is ook een functie voor snelle weergave 
van foto's en video's. 

6.6 E-bookfunctie 

Ondersteunt de volgende E-bookformaten: TXT, LRC, PDF, HTML, HTM, EPUB, etc. 

6.7 Internetbrowser 

• Controleer de netwerkverbinding voordat u de internetbrowser gebruikt. Zie 
Netwerktoegang in deze handleiding. 

• Klik op het pictogram van de IE-browser □ om naar de IE-interface te gaan. Klik op 
de adresbalk, voer de website in die u wilt bezoeken en klik vervolgens op Go. 


• Klik op het pictogram KJ om de favorieten en de geschiedenis te bekijken. 

• Klik op het menupictogram D om naar de instellingen te gaan. 



• Het apparaat ondersteunt ook andere intemetbrowsers. Raadpleeg hiervoor de instructies 
van de desbetreffende internetbrowser. 

6.8 E-bookfunctie 

• Controleer de netwerkverbinding voordat u de e-mailfunctie gebruikt. Zie 
Netwerktoegang in deze handleiding. 

• Als u deze functie voor het eerst gebruikt, moet u een e-mailaccount aan het apparaat 
toevoegen. Het apparaat ondersteunt het gebruik van meerdere e-mailaccounts. 

• De methodes voor het toevoegen van intemet-e-mailaccounts en e-mailaccounts van een 
bedrijf verschillen van elkaar. 

E-mailaccounts van portaalsites toevoegen (Bijvoorbeeld: Gmail, MSN, Yahoo, etc.) 
Gebruik hier een Google-account als voorbeeld. 

Account: 1234 5 6(a), smail.com 
Wachtwoord: ********* 

• Voer voor e-mailaccounts van portaalsites uw e-mailadres en wachtwoord in en klik 
vervolgens op volgende. 

• Voer na een succesvolle verbinding uw Accountnaam en Uw naam in. Accountnaam is de 
naam van dit account in het apparaat, Uw naam is de weergegeven naam van uw e-mail in 
het account van de ontvanger. 

• U hebt nu toegang tot het account. Klik op de e-mailtitels om de e-mails te lezen en houd 
de e-mailtitels ingedrukt voor toegang tot de opties. 
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• Klik op het menupictogram 


om naar de instellingen te gaan. 


Refresh (Vemieuwen): Op nieuwe e-mails controleren. 

Compose (Opstellen): Nieuwe e-mails opstellen. 

Folders (Mappen): E-mails in verschillende mappen beheren/verplaatsen. 

Accounts: Accounts op het apparaat bekijken, nieuwe accounts toevoegen, accounts 
verwijderen, hoofdaccount instellen. 

Account settings (Accountinstellingen): Meer opties voor een e-mailaccount. 

6.9 Agenda 

Klik op het pictogram Agenda om naar de agenda-interface te gaan. 

• In de agendamodus drukt u en trekt u het schema omhoog/omlaag om de maanden te 
doorlopen of door de pagina's te bladeren. 

• Bij overgang van de maand december naar januari past het apparaat het jaar automatisch 
aan. 

• Ga naar de interface, het oranje getal geeft de datum van vandaag aan. U kunt de datum 
via de instellingen wijzigen, ga hiervoor naar het gedeelte over Instellingen. 

Klik op ^^1 om terug te gaan naar het hoofdmenu. 

6.10 Rekenmachine 

• Klik op het pictogram Rekenmachine om naar de rekenmachine-interface te gaan. 

6.11 Wekker 

• Klik op het pictogram Klok om naar de tijdinterface te gaan. Klik vervolgens op de klok 
om naar de wekkerfunctie te gaan. U kunt hier nieuwe wekkers invoeren of bestaande 
wekkers bewerken. 

• Houd een bestaande wekker ingedrukt om te kiezen voor wekker aan/uit, wekker wijzigen 
of wekker verwijderen. Klik op afzonderlijke wekkers om deze te wijzigen. 

• U kunt de wekkertijd, de herhaalstand, de beltoon en het label bewerken. 

• In de wekkerinterface klikt u op het menupictogram om naar de instellingen 

te gaan. Er kunnen diverse items ingesteld worden. 

6.12 APK Installer 

• Het apparaat ondersteunt apps (APK-format) van derden gebaseerd op Android OS. Er 
kunnen diverse apps via het internet worden gedownload of vanaf andere apparaten 
worden gekopieerd. 

• Als de app niet via Google Android Market is gedownload, moet u voorafgaand aan de 
installatie de volgende stappen uitvoeren. Controleer Settings - Applications en zorg dat 
Unknown sources is geselecteerd. 

• Klik op het pictogram Explorer en selecteer de app die u wilt installeren. Klik 
vervolgens op Install. 
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6.12.1 Installeren: Klik op Install; hiema volgt de interface voor het installeren van de app. 

> Intern geheugen betekent het ingebouwde Flash-geheugen, SD-kaart betekent de 
geplaatste T-Flash-kaart. 

> Selecteer vervolgens aan de rechterzijde het instellingenprogramma van het 
app-formaat, klik op de app die u wilt installeren en ga terug naar de hoofdinterface 
zodra deze bewerking is voltooid. Als de installatie gereed is, verschijnt het 
bijbehorende pictogram in uw applijst. 

6.12.2 Beheer: Klik op Instellingen en kies APPS. 

> Klik op APPS en selecteer het bestand/de software dat/die u wilt verwijderen. 

> Klik op de software en verwijder deze vervolgens. 



6.12.3 Afsluiten: Om terug te keren naar de hoofdinterface. 

Opmerking: alle geinstalleerde apps zullen in het applijstmenu worden getoond. alle 
geinstalleerde apps zullen in het applijstmenu worden getoond. 

6.13 FOTO'S EN VIDEO'S 

Dit apparaat heeft een camera aan de voor- en achterzijde: u kunt er foto's en video's mee 
maken. 
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> Klik op het Apps-tabblad om alle apps te zien en daama op de functie voor foto's maken 
of video's opnemen. 

> Voordat u een foto of video maakt, kunt u de camera-instellingen aanpassen: de witbalans, 
de afmeting en kwaliteit van foto's etc. 

> Klik op de knop ES om de opname te starten en te beeindigen. 

> U kunt een foto of een video beoordelen in het voorbeeldvenster. 

> Voor het bekijken van de opgenomen video's schakelt u de videospeler in en selecteert u 
de video's die u wilt zien. 

> Voor het bekijken van de gemaakte foto's gaat u naar de fotomodus en selecteert u de 
foto's die u wilt zien. 

> Open de camera en klik met twee vingers op het scherm om het vak voor de schaalfunctie 
voor pixels te openen. U kunt de schaal van de pixels wijzigen door twee vingers naar 
buiten of naar binnen te schuiven. 



> Als u foto’s maakt bij weinig licht, kunt u de flitserfunctie gebruiken. 
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7. Systeeminstellingen 


Klik op het pictogram Instellingen IE9I voor toegang tot de systeeminstellingen. Daar kunt u 
de opties wijzigen voor draadloos en netwerken, geluid, schema, locatie en beveiliging, 
toepassingen, accounts en sync, privacy, opslagruimte, taal en invoer, spraakinvoer en 
-weergave, datum en tijd. 

7.1 Voor de instelling voor draadloos en netwerken raadpleegt u paragraaf 4. 

7.2 Geluidsinstellingen U kunt de opties voor stille modus, volume, oproeptoon, 
spraakselectie, schermvergrendelingsgeluiden en tactiele feedback instellen. 

7.3 Scherminstellingen U kunt de helderheid, automatische schermrotatie, animatie en 
time-out schema instellen. 

7.4 Instelling voor locatie en beveiliging Hier kunt u de schemavergrendeling en 
apparaatbeheerders instellen en een wachtwoord voor de TF-kaart instellen. 

7.5 Instelling voor apps Hier kunt u uw apps beheren en opslagcapaciteit en batterijverbruik 
controleren. 

Opmerking: Als u apps wilt installeren die niet van Google Android Market zijn gedownload, 
moet u eerst Unknown sources inschakelen. 

7.6 Instelling accounts en sync Hier beheert u de accounts in het apparaat. 

7.7 Privacyinstellingen Hier kunt u een back-up maken van uw gegevens en de standaard 
fabrieksinstellingen temgzetten. 

7.8 Instellingen voor opslag Hier kunt u het opslaggebmik controleren en TF-kaarten 
installeren en wissen. 

Opmerking: Voordat u een TF-kaart verwijdert, kiest u voor de functie 'Hardware veilig 
verwijderen en media verwijderen'. Anders kunnen sommige apps problemen veroorzaken. 

7.9 Instelling voor taal en toetsenbord Hier kunt u de taal van het systeem wijzigen en de 
toetsenbordinvoer kiezen. 

Opmerking: Als u een invoer hebt geinstalleerd en deze wilt gebmiken, moet u deze hier 
inschakelen (alle invoeren kunnen hier worden ingeschakeld). Lang drukken op de lege mimte 
waar u wilt typen toont een pop-up voor het kiezen van de invoer. 

Android-toetsenbord 

U kunt het Android-toetsenbord configureren. Zo wijzigt u de instellingen: 

(1) Open het menu 'Settings' (Instellingen). 

(2) Selecteer het submenu 'Language and input' (Taal en invoer) en dmk daama op 'Default' 


(Standaard). 
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(4) Tik op het pictogram HI. De volgende opties verschijnen: 



(5) Selecteer 'Input language' (Invoertaal). 

(6) Vink het selectievakje 'Use system language' aan. 



Het standaard toetsenbord wordt op de gekozen taal ingesteld. 

Voorbeeld: als 'French' als de standaard taal is ingesteld, is het standaard toetsenbord Frans. 

7.10 Instelling voor datum en tijd: Hier kunt u de datum en tijd instellen. 

7.11 Info apparaat Controleer hier de apparaatinformatie. 


8. Veelgestelde vragen 


1) Hoe kan ik de taal aanpassen als ik onbedoeld een onbekende taal heb gekozen? 


Ga op de menupagina naar het pictogram Instellingen 


■ om het gelijknamige menu te 


openen. 

Kies daama het pictogram Q voor toegang tot de taal- en toetsenbordinstellingen. De 
eerste optie is de taalinstelling. 

2) Hoe kan ik tijdens het intypen een andere invoer kiezen? 

Lang drukken op de lege ruimte waar u wilt typen toont een pop-up voor het kiezen van de 
invoer. 

3) Ik heb al apps gei'nstalleerd, maar kan deze niet vinden. Hoe komt dat? 

Sommige apps worden standaard op de exteme TF-kaart gei'nstalleerd. Als u deze kaart hebt 
verwijderd, zult u deze apps niet zien. 

4) Het apparaat wil niet inschakelen. 

Controleer de batterij en laad het apparaat indien nodig op. 

■Sluit het apparaat op de netadapter aan. 

■Als het inschakelen na het opladen nog niet lukt, neem dan contact met de leverancier op. 

5) De oortelefoon werkt niet. 

■Controleer of het apparaat op Dempen staat. 

■Controleer of het volume op 0 staat. 

■Controleer de aansluiting van de oortelefoon. 

6) Waarom kan ik geen apps installeren? 

Controleer Settings - Applications en zorg dat Unknown sources is geselecteerd. 

7) Op het scherm verschijnt een foutcode. 

Systeemfout, start het apparaat opnieuw op. 

De taal bij het browsen wordt niet door de ingebouwde talen ondersteund. Neem contact op 
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met de fabrikant voor debugging. 

8) Er treden systeemproblemen en foutmeldingen op. 

> Druk op Reset. Het apparaat wordt uitgeschakeld. Druk op de aan-uitknop om het 
apparaat opnieuw te starten. 

> Als de foutmeldingen na het opnieuw opstarten nog steeds verschijnen, controleert u de 
actieve apps om te kijken of er onbekende apps zijn geinstalleerd. Als dat het geval is, 
dient u die te verwijderen. 

> Mogelijk is er een virus op uw apparaat aanwezig. Installeer een beveiligingstoepassing 
om uw apparaat te beschermen. 

> Blijven er na de bovenstaande maatregelen problemen optreden, dan is een reset op de 
firmware in het apparaat nodig (die actie wordt "flashing" genoemd). Opmerking: Maak 
een back-up van alle bestanden voordat u een flash gaat uitvoeren. Een flash zet al 
uw instellingen en bestanden terug naar de standaard fabrieksinstellingen. Om een flash te 
kunnen uitvoeren, hebt u daar speciale soft- en firmware voor nodig. Neem voor hulp 
contact op met de oorspronkelijke fabrikant. 
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Deutsche Bedienungsanleitung 



Vielen Dank, dass Sie sich fur den Kauf dieses Tablet-PCs entschieden haben. 
Diese Bedienungsanleitung enthalt eine Einfuhrung in die Funktionen Ihres neuen 
Gerats sowie Hinweise zu wichtigen Informationen. Lesen Sie sie bitte 
aufmerksam durch, bevor Sie das Gerat erstmals benutzen. 


l 



1. Ein/Aus-Taste 

2. VOL+ 

3. VOL- 

4. Ohrhorerbuchse 

5. OTG USB Port 

6. DC-Buchse 

7. TF-Karteneinschub 

8. HDMI 

9. Lautsprecher 

10. Kamera 
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1. Hinweise 


CD. Bitte schiitzen Sie das Gerat vor Feuchtigkeit und Staub. 

©.Setzen Sie das Gerat keinen hohen Temperaturen aus; lassen Sie es insbesondere bei 
warmem Wetter nicht im Fahrzeug liegen. 

®. Setzen Sie dieses Gerat keinerlei Sttirzen, Schlagen oder StoBen aus. 

©.Unterlassen Sie es, das Gerat stark zu schiitteln, da insbesondere das Display dadurch 
beschadigt werden konnte. 

©. Achten Sie bitte auf eine angemessene Lautstarkeeinstellung fur die Ohrhorer. Eine zu hohe 
Lautstarke kann zu Gehorschaden fuhren. 

©.Laden Sie den Gerateakku auf, wenn 

(1) das Ladezustandssymbol anzeigt, dass der Akku nahezu leer ist 

(2) das Gerat sich automatisch abschaltet und nicht wieder einschalten lasst 

(3) das Gerat nicht mehr auf Tastenbetatigungen reagiert 

Achtung! Verwenden Sie bitte ausschliefilich das herstellerseitig vorgesehene Ladegerat, 

weil andere Ladegerate zu Gerateschaden fuhren konnen. 

Erforderliche Stromversorgung: 100 V bis 240 V, 50/60 Hz 
Ausgangsleistung: 5 V 1500 mA 

(7). Trennen Sie das Gerat nicht vom PC ab, solange Sie Daten herunterladen, hochladen oder 
formatieren, da dies zu Programmfehlem im Gerat fuhren kann. 

®. Versuchen Sie nicht, das Gerat selbst zu demontieren, sondem iiberlassen Sie das einem 
Fachmann. 

©.Verwenden Sie zum Reinigen der Oberflachen dieses Gerats keinen Alkohol, keine 
Losungs- und Verdiinnungsmittel und keine benzolhaltigen Chemikalien. 

©.Benutzen Sie das Gerat nicht an Orten, an denen dies untersagt ist (z. B. im Flugzeug). 

©. Achten Sie darauf, stets Sicherungskopien anzufertigen. Nach einer Beschadigung oder 
Reparatur des Gerats ist der Hersteller nicht fur den Verlust von Dateien oder Daten 
verantwortlich. 

©. Der Hersteller behalt sich das Recht vor, Technologie und Konstruktion des Gerats 
unangekiindigt zu andem, und ist nicht verpflichtet, den Nutzer iiber neue Versionen oder 
Konstruktionen zu informieren. 

©. Dieses Gerat ist NICHT wasserdicht und darf daher keinesfalls Feuchtigkeit 
ausgesetzt werden. 

Der Einschaltvorgang dauert bei diesem Gerat etwa 20 Sekunden. Versuchen Sie bitte 

nicht, das Gerat wahrenddessen schon zu benutzen. 
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2. Einfuhrung 


2.1 Hauptfunktionen 


Bezeichnung 

Beschreibung 

POWER 

(GERAT/STROMSPARMO 

DUS 

EIN -/AUSSCH ALTEN) 

Driicken Sie diese Taste kurz, um in den 
Sleep/Wake-up-Modus zu wechseln. Halten Sie sie einige 
Sekunden lang gedriickt, um das Gerat ein- oder auszuschalten 

MENU 

Driicken Sie diese Taste kurz, um das Untermenii aufzumfen. 

ESC 

Driicken Sie diese Taste kurz, um den aktuellen Modus zu 
beenden. 

TF -Karteneinschub 

Zum Einschieben einer extemen TF-Speicherkarte (TF = Trans 
Flash) mit einer Kapazitat von 128 MB bis 32 GB 

Stereo-Ohrhorerbuchse 

Fiir Stereo-Ohrhorer 

Stromversorgungsanschluss 

Zum AnschlieBen eines 5-V-Ladegerats 

USB-Anschluss 

5-poliger Mikro-USB-Anschluss 

USB-Host-Port 

Anschluss fur einen extemen USB-Treiber, UMTS 
(G3)-Dongle, Maus, Tastatur usw. (2.0) 

Display/Touchscreen 

HD-fahiges Touchscreen-Display 


2.2 Funktionsubersicht 

■ CPU: Rockchip 3168 Cortex A9, 1.2 GHz. Mit Betriebssystem ANDROID 4.2.2. 

■ 7-Zoll-TFT-LCD-Touchscreen-Display, 1024x 600 Pixel Auflosung 

■ 4 GB intemer Flash- Speicher, Unterstutzung von extemen TF-Speicherkarten mit 128-32 
GB. 

■ Multimedia-Unterstiitzung fur Video, Audio, Fotos, E-Books usw. 

■ Integrierte WLAN-Funktion untersttitzt exteme UMTS (G3) USB-DONGLE 
Wireless-Netzwerkkarte (UMTS-Karte oder USB-Dongle nicht im Lieferumfang des 
Tablet-PC enthalten). 

■ Zwei Kameras, vom: 0.3 Megapixel, hinten: 2.0 Megapixel mit Blitzlicht 

■ Diverse Anwendungen sind im ANDROID 4.2.2 OS verfugbar (nur APK-Anwendungen). 

■ Untersttitzt Aufnahmen liber das integrierte Mikrofon 

■ Untersttitzt USB-HOST und exteme U-disk, MP3, MP4, Maus, Tastatur usw. 

■ Untersttitzt G-Sensor fur die Bildschirmdrehungsfunktion 

■ Untersttitzt Stereo-Ohrhorer und -Lautsprecher 

■ Das Gerat kann auch als mobile USB-Festplatte genutzt werden; keine speziellen Treiber 


fur WIN 2000 oder hoher erforderlich. 

2.3 Technische Paten 


Display 

7 Zoll kapazitiver Touchscreen 
Auflosung: 1024 x 600 

CPU 

Chipsatz: ROCKCHIP 3168; Prozessor: Cortex A9; Frequenz: 
1.2 GHz 

Arbeitsspeicher/RAM 

DDR3: 512MB 

Speicher 

4 GB 

Exteme TF-Karte erhoht die Speicherkapazitat von 128 MB auf 
32 GB. 
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Betriebssystem 

Android 4.2.2 

Netzwerk 

Integriertes WLAN-Empfangsmodul. IEEE 802.11 b/g/n. 11 
Mbps bis 54 Mbps 

Verbindung mit UMTS-Netzen: 3G iiber extemen 

USB-Modemstick 

Apps 

im Format APK 

Video 

AVI, MOV, MP4, ASF, 3GP, TS, MKV, MPEG, etc. Alle 
Videoformate HD-fahig mit 1080P. 

Unterstiitzte 

Musikdateiformate 

u. a. MP3, APE, FLAC, AAC, OGG 

Unterstiitzte 

Bilddateiformate 

u. a. JPG, BMP, PNG, TIFF 

E-Books 

TXT, PDF, CHM, HTML, PDB, UMD, FB2, LRC, EPUB 

Office-Dateien 

Unterstiitzte Dateiformate: u. a. MS Word, MS Excel, PDF 

PC-Anschluss 

1 Micro-USB 2.0 

Akku 

Integrierter Lithium-Ionen-Akku mit 2500 mAh 


3. Kurzanleitung 

3.1 Hinweise zum Touchscreen 

Dieses Gerat hat einen kapazitiven Touchscreen, den Sie mit fiinf Fingem gleichzeitig 
beriihren konnen. 

3.2 Ein-/Ausschalten 


Gerat einschalten und entsperren: Wenn das Gerat ausgeschaltet ist (OFF), halten Sie die 
Ein/Aus-Taste drei Sekunden lang gedriickt, um den Android-Startmodus aufzurufen. Es 
dauert ca. 20 Sekunden, bis der Systemdesktop angezeigt wird. Falls das LCD-Display 



3.3 Stromsparmodus und Bildschirmsperre. 

> Driicken Sie nach dem Einschalten des Systems kurz die Taste "POWER", um in den 
Energiesparmodus zu wechseln und die Sperre zu aktivieren. 

> Driicken Sie emeut kurz auf die Taste "POWER" oder tippen Sie auf den Bildschirm, um 
das System zu reaktivieren. 

> Die primaren Geratefunktionen (z. B. Wiedergabe von Musik, Videos usw.) werden im 



Energiesparmodus nicht gestoppt. Lediglich das LCD-Display wird ausgeschaltet und 
zeigt einen schwarzen Bildschirm. 

> Ausschalten: Um das Gerat auszuschalten, halten Sie die Taste POWER drei Sekunden 
lang gedriickt. Es erscheint nun der Ausschaltbildschirm. Tippen Sie auf das 
Ausschaltsymbol, um den Vorgang zu bestatigen. Daraufhin wird das System automatisch 
ausgeschaltet. 

[Hinweis] Bei schwachem Akku gibt das Gerat einen Daueralarm ab und schaltet sich 

automatisch aus, wenn es nicht aufgeladen wird. Sollte sich das Gerat nicht einschalten lassen, 
uberpriifen Sie bitte, ob der Akku schwach ist, und versuchen es emeut, nachdem er wieder 
aufgeladen wurde. 

3.4 Akkupflege und -aufladung 

3.4.1 Bevor Sie das Gerat erstmals benutzen, muss der Akku 8-12 Stunden lang vollstandig 
aufgeladen werden. 

3.4.2 SchlieBen Sie den Micro-Stecker des Akkuadapters an der DC-Buchse des Gerats und das 
andere Ende an einer Steckdose an. Das Akkusymbol auf dem Desktop zeigt den Ladestatus an. 
Warten Sie bitte, bis der Akku vollstandig aufgeladen ist, bevor Sie den Ladevorgang 
abbrechen. Das Desktopsymbol zeigt an, wenn der Akku vollstandig aufgeladen ist. 

[ Hinweis ] Um den Akku in einem optimalen Zustand zu halten, beachten Sie bitte Folgendes: 

• Laden Sie den Akku nicht bei hohen Temperaturen. 

• Der Akku muss nicht vollstandig entladen sein. Das Gerat kann auch dann wieder 
aufgeladen werden, wenn noch Restkapazitat vorhanden ist. 

• Falls das Gerat langere Zeit nicht benutzt wird, sollte der Akku alle zwei Wochen einmal 
aufgeladen werden, ihn in einem guten Zustand zu halten. 

3.5 Erlauterung der Funktionssymbole 



Symbol 

Funktion 

Symbol 

Funktion 

El 

Zuriick zum 
Hauptmenii 

Em 

Zeigt an, dass das System neue 
Gerate gefimden hat. 

□ 

Aktueller 

Ladezustand 

□ 

Wecker/ Alarm stellen 


Aktuelle 

Systemzeit 

zm 

Lautstarke verringem 

■ 

Zuriick 

ED 

Lautstarke erhohen 

■ 

Menu 

m 

Menu fur Funktionsblock 
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Google-Suche 

□ 

Display-Helligkeit einstellen 

H 

Systemuhr 

i 

WLAN ein/aus 


Neue E-Mail 

L AJ 

USB-Verbindung 


Statusleiste 

lb (2 d 1 

i 7 fi 5:35 '-M 



3.6 USB-HOST-Funktion 

3.6.1 U SB-HOST-Definition 

Der Micro-USB-Anschluss am Gerat lasst sich als USB-Host nutzen. 

3.6.2 Read U-disk: 

Setzen Sie die U-Disk in den HOST-Port ein, wahlen Sie Resource manager auf dem 
Desktop, und wahlen Sie USB, urn zur U-Disk zu wechseln. 

3.6.3 Externer 3G UMTS-USB-Dongle. (siehe Punkt 4 "Netzwerkzugriff ') 

3.7 TF-Speicherkarte 

Das Gerat hat einen TF-Kartensteckplatz und kann auf TF-Karten gespeicherte Daten lesen. 
Setzen Sie die TF-Karte in den Steckplatz ein (nur auf eine Weise einsetzbar). Um die 
TF-Speicherkarte wieder zu entnehmen, drticken Sie leicht auf die Karte, um sie zu 
entriegeln. 

3.7.1 Setzen Sie die TF-Karte immer nur in den dafur vorgesehenen Einschub auf der rechten 
Gerateseite ein. 

3.7.2 Entnehmen Sie die Karte nicht, wahrend darauf zugegriffen wird (lesen, kopieren), weil 
es sonst zu Datenfehlem kommen kann. 

3.7.3 Benutzen Sie die TF-Karte nicht bei hohen Temperaturen. 

3.7.4 Schutzen Sie die TF-Karte vor Fliissigkeiten und atzenden Stoffen. 

3.8 HDMI 

Fur den Gerateanschluss mittels Datenkabel und HDMI-TV-Port bringen Sie das TV-Gerat in 
den HDMI-Modus, um die Wiedergabesynchronisierung von Tablet-Computer und 
TV-Gerat zu ermoglichen. 



4.1 WLAN-Netzwerkzugriff 

4.1.1 Schalten Sie die WLAN-Funktion ein und nehmen Sie die erforderlichen 
Einstellungen vor. Das Gerat beginnt daraufhin automatisch nach verfugbaren WLAN-Netzen 





in seiner Umgebung zu suchen. 

4.1.2 Wahlen Sie das WLAN-Netz aus, mit dem Sie eine Verbindung herstellen mochten. 

4.1.3 Driicken Sie auf Connect (Verbinden). Bei einigen Netzen miissen Sie erst noch ein 
Passwort eingeben, bevor die Verbindung hergestellt werden kann. 

4.1.4 Tippen Sie in den WLAN-Einstellungen auf "Menu" (Menii) und dann auf 
"Advanced" (Erweitert), um eine groBere Auswahl an WLAN-Einstellungen zu erhalten. 

4.2 UMTS-Netzwerkzugriff 

4.2.1 Schalten Sie die WLAN-Funktion aus, falls sie aktiviert ist. 

4.2.2 Waheln Sie Mobile network setting (Mobilnetzeinstellungen) und prtifen Sie, ob Data 
enabled (Dateniibertragung aktiviert) markiert ist. Gehen Sie dann wieder zuriick zu 

Wireless & Networks. 

4.2.3 Setzen Sie den extemen "G3 by USB"-Dongle ein. 

4.2.4 Wahlen Sie das gewiinschte Mobilfunknetz und warten Sie, bis die 
UMTS-Netzwerkverbindung hergestellt ist. AnschlieBend konnen Sie via UMTS auf das 
Netz zugreifen. 


5. Dateispeicher 

A) Verbinden Sie das Gerat tiber ein USB-Kabel mit einem Computer. In der Statusleiste 
erscheint USB connected (USB verbunden). 


O O' i f '7 a 5:35 i 


B) Wahlen Sie USB connected. 



C) Wahlen Sie USB Connected und anschlieBend Turn on USB storage (USB-Speichergerat 
einschalten). 



Das linke Bild zeigt, dass Sie die auf dem Gerat gespeicherten Dateien auf einem Computer 
anzeigen und bearbeiten ko n nen. 

Das rechte Bild zeigt, dass Sie die auf dem Gerat gespeicherten Dateien NICHT auf einem 
Computer anzeigen und bearbeiten konnen. 
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6. Die wichtigsten Funktionen 


6.1 Audiofunktion 

Musikwiedergabe: Tippen Sie im Music Player-Modus das gewiinschte Element in der 
Wiedergabeliste doppelt an (siehe Abbildung unten) 



Ziehen Sie den Verlaufsbalken 1 i die gewiinschte Wiedergabestelle. 

Erlauterung der Music Player-Funktionssymbole 


Schaltflache 

Funktion 

Schaltflache 

Funktion 

S] 

Interpret 

■ 

Album 


Titel 

► — » 

Wiedergabeliste 


Zufallswiedergabe 

■a 

Dauerwiedergabe 

□ 

Vorigen Titel 

abspielen 

□ 

Nachsten Titel abspielen 

lb 

Pause 

□ 

Wiedergabe 


• Falls Ihre Wiedergabeliste im Audio Player noch keine Audiodateien enthalt, iibemimmt 
das System automatisch die Musikdateien von der Karte in die Wiedergabeliste des Audio 
Players, nachdem der Audio Player eingeschaltet wird (unterstiitzt werden folgende 
Audiodateiformate: mp3, midi). Die Abbildung oben zeigt die Wiedergabeliste. 

• Um bei mehreren vorhandenen Titeln die Wiedergabeliste durchzusehen, ziehen Sie diese 
mit dem Finger auf dem Touchscreen nach oben oder nach unten. 

• Tippen Sie den gewiinschten Titel in der Wiedergabeliste doppelt an, um ihn abzuspielen. 

• Tippen Sie im Musikwiedergabebildschirm auf BE 

• Ziehen Sie den Verlaufsbalken 

6.2 Videofunktion 

• Tippen Sie auf das Video-Player-Symbol, um 
Videodateien damit abzuspielen. 

• Das Gerat unterstiitzt folgende Videodateiformate: MKV, AVI, MP4, MOV, VOB, DAT, 
FLV, 3GP etc. 

• Falls Ihre Wiedergabeliste im Video Player noch keine Audiodateien enthalt, fullt das 
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], um die Wiedergabeliste aufzurufen. 

I an die gewiinschte Wiedergabestelle. 

den Video Player zu bffnen und 



System diese beim Offnen des Video Players automatisch mit alien auf der TF-Speicherkarte 
vorhandenen Videodateien, insofem diese im Gerat eingesetzt ist. 

• Ziehen Sie den Verlaufsbalken r 11^^ i an die gewiinschte Wiedergabestelle. 

6.3 Fotofunktion 

Tippen Sie auf den HD Video Player, um den Betrachtungsbildschirm aufzurufen. 


• Bild hinzufiigcn ( unterstiltzt werden folgende Bildformate: BMP, JPG, JPEG, PNG, GIF ) 


Falls die Fotoliste noch keine Dateien enthalt, werden beim Offnen des Players automatisch die 
auf der Karte gespeicherten Fotos geladen. 

Navigieren Sie zum entsprechenden Ordner und zur gewiinschten Bilddatei, und fiiigen Sie 
diese hinzu. 


Tippen Sie auf die Menu-Taste, um das Foto als Hintergrundbild auszuwahlen. 

6.4 Aufnahmefunktion 


Tippen Sie das Aufzeichnungssymbol 
Sie auf die Aufzeichnungsschaltflache 


m 

— ai 


in, um das Aufzeichnungsmenu zu offnen. Tippen 
um die Tonaufzeichnung zu starten. Tippen Sie 


auf das Stopp-Symbol I i, um die Aufnahme anzuhalten. Das System fordert Sie nun auf, 
manuell zu bestatigen, ob die die Aufna hm e gespeichert oder geloscht werden soil. 
Tonaufnahme wiedergeben: Aktivieren Sie den Audio Player, um die Aufnahme 
wiederzugeben. Wahlen Sie im Explorer zuerst die Aufnahmedateien aus und tippen Sie sie zur 
Wiedergabe an. Weitere Einzelheiten finden Sie unter Audio funktion. 



6.5 Dateimanager 

Der Dateimanager ermoglicht Ihnen den Zugriff auf alle Daten, die in Ihrem Gerat gespeichert 
sind. Dazu gehoren alle Dateien, die sich momentan im intemen Speicher und auf einer 
extemen Speicherkarte befmdet, sofem diese im Gerat eingesetzt ist. AuBerdem ermoglicht er 
Ihnen das schnelle Anzeigen von Foto- und Videodateien. 

6.6 E-Book-Funktion 

Unterstiitzt werden folgende E-Book-Formate: TXT, LRC, PDF, HTML, HTM, EPUB etc. 

6.7 Internetbrowser 

• Bevor Sie im Internet surfen konnen, miissen Sie sicherstellen, dass eine entsprechende 
Netzwerkverbindung besteht. Siehe den Abschnitt Netzwerkzugriffin dieser Anleitung. 
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• Tippen Sie auf das Symbol IE Browser KB , um die IE-Oberflache aufzurufen. Tippen Sie 
dann in die Adresszeile, geben Sie die gewiinschte Webadresse ein und tippen Sie dann auf 
Go (Los). 



• Das Gerat unterstiitzt auch andere Intemetbrowser. Bitte beachten Sie diesbeziiglich die 
Hinweise zum jeweiligen Intemetbrowser. 

6.8 E-Mail-Funktion 

• Bevor Sie die E-Mail-Funktion nutzen konnen, miissen Sie sicherstellen, dass eine 
entsprechende Netzwerkverbindung besteht. Siehe den Abschnitt Netzwerkzugri/f in dieser 
Anleitung. 

• Wenn Sie diese Funktion zum ersten Mai benutzen, miissen Sie ein E-Mail-Konto auf dem 
Gerat einrichten. Sie konnen auf diesem Gerat mehrere E-Mail-Konten nutzen. 

• Die Vorgehensweise beim Einrichten von webgestiitzten E-Mail-Konten und 
Firmen-E-Mail-Konten ist unterschiedlich. 

E-Mail-Konten im Internet einrichten (Z.B.: Gmail, MSN, Yahoo usw. ) 

Nachfolgend wird das Beispiel fiir ein Google E-Mail-Konto gezeigt. 

Konto: 123456(a)jzmail. com 
Passwort: ********* 

• Fiir Intemet-E-Mail-Konten geben Sie Ihre E-Mail-Adresse und das Passwort ein und 
tippen dann auf "Weiter". 

• Nachdem Sie die Verbindung erfolgreich hergestellt haben, geben Sie Kontoname und 
Benutzername ein. Kontoname bezieht sich auf den Namen dieses Kontos auf dem Gerat, 
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Benutzername bezieht sich auf den Namen, so wie dieser in Ihrer E-Mail im Posteingang 
beim Mailempfanger erscheint. 

• Sie konnen nun auf das Konto zugreifen. Tippen Sie auf den Titel einer E-Mail, um sie zu 
lesen. Tippen und halten Sie, um weitere Optionen aufzurufen. 

• Tippen Sie auf das Meniisymbol Q, um die Einstellungen aufzurufen. 

Aktualisieren: Auf neu eingegangene E-Mails priifen und diese abrufen 
Verfassen: Neue E-Mail schreiben 

Ordner: E-Mails in verschiedenen Ordnem verwalten 

Konten: Auf dem Gerat eingerichtete Konten auffufen, Konten hinzufugen, Konten ldschen 
und das Hauptkonto festlegen 

Kontoeinstellungen: Weitergehende Optionen fur E-Mail-Konten 

6.9 Kalender 

Tippen Sie das Kalendersymbol an, um das Kalendermenu zu dffhen. 


• Tippen Sie im Kalendermodus auf den Bildschirm und ziehen Sie ihn nach obenAmten, um 
zwischen Monaten oder Anzeigeseiten zu wechseln. 

• Beim Wechsel von Dezember zu Januar andert das Gerat automatisch auch das jeweilige 
Jahr. 

• Rufen Sie die Oberflache auf. Das aktuelle Datum wird stets orange angezeigt. Das Datum 
konnen Sie in den Einstellungen andem (zu Details siehe Abschnitt "Einstellungen"). 


Tippen Sie auf ^^1, um zum Hauptmenii zuriickzukehren. 

6.10 Rechner 

• Tippen Sie auf das Taschenrechnersymbol, um die zugehorige Funktion aufzurufen. 

6.11 Wecker/Alarm 

• Tippen Sie auf das Weckersymbol, um die zugehorige Funktion aufzurufen. Tippen Sie 
dann auf die Uhr, um die Weckerfu nk tion zu aktivieren und eine neue Weckzeit 
einzustellen oder eine vorhandene zu bearbeiten. 

• Tippen und halten Sie vorhandene Alarme fur folgende Optionen: Alarm ein/aus, Alarm 
bearbeiten und Alarm ldschen. Tippen Sie auf einen bestimmten, um ihn zu bearbeiten. 

• Bearbeiten lassen sich Alarmzeit, Wiederholmodus, Klingelton und Etikett. 




Tippen Sie auf das Meniisymbol 


£5 Set alarm 


um die Einstellungen aufzurufen. Die 


folgenden Elemente sind konfigurierbar. 

6.12 APK-lnstaller 

• Dieses Gerat unterstiitzt Apps (APK-Format), die von Drittherstellem stammen und auf 
dem Android-Betriebssystem basieren. Viele Apps lassen sich online herunterladen oder 
von anderen Geraten kopieren. 

• Falls Sie eine App nicht vom Google Android Market herunterladen, sollten Sie vor der 
Installation die folgenden Schritte durchfuhren. Uberpriifen Sie das Menu Settings - 
Applications (Einstellungen -> Anwendungen). Die Option Unknown sources (Herkunft 
unbekannf) muss aktiviert sein. 
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Klicken Sie auf das Explorer- Symbol 
klicken Sie dann auf den Installationsbefehl 


wahlen Sie die zu installierende App und 



6.12.1 Installation: Tippen Sie auf Install, um die Oberflache des Installationsprogramms 

aufzurufen. 

> "Internal Memory" bezieht sich auf den integrierten Flash- Speicher, "SD card" auf die 
eingesetzte "T-Flash"-Karte. 

> Wahlen Sie anschlieBend rechts App-Format-Einstellprogramm. Tippen Sie auf die 
gewiinschte Anwendung, um sie zu installieren. Gehen Sie wieder zum Hauptbildschirm 
zuriick, wenn der Vorgang abgeschlossen ist. Die Installation ist damit abgeschlossen 
und Sie sehen das App-Symbol in Hirer Anwendungsliste. 

6.12.2 Verwaltung: Klicken Sie auf "settings" (Einstellungen), und wahlen Sie APPS. 

> Tippen Sie auf APPS und wahlen Sie die Datei/Software, die Sie deinstallieren wollen 

> Tippen Sie dann auf die Software, um sie zu deinstallieren. 



6.12.3 Beenden: Dadurch kehren Sie ins Hauptmenti zuriick. 

Hinweis: Alle installierten Apps werden in der Anwendungsliste angezeigt. Dazu gehoren 
unter anderem Spiele, Chat-Anwendungen, Intemetbrowser, Media Player und Systemtools. 

6.13 Bilder und Videos 

Das Gerat ist vome und hinten mit einer Kamera ausgestattet. Sie konnen damit beidseitig 
Fotos und Videoclips aufzeichnen. 
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> Tippen Sie auf das Anwendungsregister, um alle Anwendungen anzuzeigen, und wahlen 
Sie dann die Einstellung Photo oder Video. 

> Bevor Sie Fotos machen oder Videoclips aufzeichnen, konnen Sie in den 
Kameraeinstellungen folgende u. a. Einstellungen vomehmen: WeiBabgleich, Bildgrofie, 
Fotoqualitat, Punktmodus. 

> Klicken Sie auf das Symbol ^3, um die Aufzeichnung zu starten oder zu beenden. 

> Sie konnen sich die Fotos oder Videoclips im Vorschaufenster ansehen. 

> Um sich ein Video anzusehen, mussen Sie Video Player aufrufen und das gewunschte 
Video auswahlen. 

> Um sich Fotos anzusehen, rufen Sie den Bildbetrachter auf und wahlen dann das 
gewunschte Foto. 

> Tippen Sie mit zwei Fingem auf das Display, um die Pixel-Skalierfunktion aufzurufen. 
Durch das Bewegen der beiden Finger nach auBen oder nach innen kann das Bild 
entsprechend vergroBert oder verkleinert werden. 



> Beim Fotografieren in dunkler Umgebung steht eine Blitzlichtfunktion zur Verfiigung. 
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7. Systemeinstellungen 


Tippen Sie auf das Meniisymbol I I um die Systemeinstellungen aufzurufen. Sie haben nun 
folgende Konfigurationsoptionen: "Wireless & Networks" (Wireless und Netzwerke), "Sound" 
(Ton), "Display" (Anzeige), "Location & Security" (Standort und Sicherheit), "Applications" 
(Anwendungen), "Accounts & Sync" (Konten und Synchronisation", "Privacy" (Datenschutz), 
"Storage" (Speicher), "Language & Keyboard" (Sprache und Tastenfeld), "Voice input & 
output" (Sprachein-/-ausgabe) und "Date & Time" (Datum und Uhrzeit). 

7.1 Wireless & Network Setting, (siehe Punkt 4) 

7.2 Sound Setting Hier konnen Sie die gewiinschten Einstellungen fur die Optionen „Stummer 
Modus“, „Lautstarke“, „Benachrichtigungston“, „Tonauswahl“, „Display-Sperrtone“ und 
„Beruhrungston“ vomehmen. 

7.3 Display Setting Hier konnen Sie die gewiinschten Einstellungen fur die Optionen 
„Helligkeit“, „Automatische Display-Drehung“, „Animationen“ und „Automatische 
Display- Abschaltung“ (Aktivierung des Energiesparmodus) vomehmen. 

7.4 Location & Security Setting Hier konnen Sie die gewiinschten Einstellungen fur 
"Bildschirmsperre" und "Gerateadministrator" vomehmen sowie ein "TF card" -Pass wort 
einrichten. 

7.5 Application Setting Hier konnen Sie Ihre Apps verwalten sowie die Speicherbelegung und 
den Akkuladestatus iiberprufen. 

Bitte beachten: Falls Sie Anwendungen installieren mochten, die Sie nicht vom Google 
Android Market hemntergeladen haben, sollten Sie zunachst Unknown sources (Unbekannte 
Quellen) aktivieren. 

7.6 Accounts & sync Setting Hier konnen Sie die Geratekonten verwalten. 

7.7 Privacy Setting Hier konnen Sie Daten sichem und die Standardvorgaben 
wiederherstellen. 

7.8 Storage Setting Hier konnen Sie die Speicherbelegung uberpriifen und TF-Speicherkarten 
einsetzen und loschen. 

Bitte beachten: Bevor Sie die TF-Karte entfemen (sofem eingesetzt), benutzen Sie bitte die 
Funktion "Safely remove hardware and uninstall media" (Hardware/Medien sicher 
entfemen/deinstallieren). Andemfalls kann es zu Problemen bei einigen Medien ko mm en. 

7.9 Language & Keyboard Setting Hier konnen Sie die Systemsprache andem und 
Tastatureingaben wahlen. 

Bitte beachten: Falls Sie eine Eingabeoption installiert haben und nun benutzen mochten, 
miissen Sie sie zunachst in dieser Einstellung aktivieren (alle Eingange lassen sich hier 
aktivieren). Tippen und halten Sie die Eingabestelle, um eine Auswahl von Optionen 
aufzurufen. 

Android-T astatur 

Die Android-T astatur kann konfiguriert werden. So andem Sie Einstellungen: 

(1) Rufen Sie das Menu "Settings" (Einstellungen) auf. 

(2) Wahlen Sie das Untermenii "Language and input" (Sprache und Eingabe) und tippen Sie auf 
"Default" (Standard). 
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Select input method 


English (UK) 

Android keyboard 

Configure input methods 


(3) Tippen Sie auf "Configure input methods" (Eingabemethode konfigurieren). Daraufhin 
erscheinen folgende Optionen: 


KEYBOARD & INPUT METHODS 

Android keyboard 

English (UK) 

j Google speech-to-text 



(5) Wahlen Sie "Input language" (Eingabesprache). 

(6) Markieren Sie das Feld "Use system language" (Systemsprache benutzen). 



Die Standardtastatur wird auf die gewahlte Sprache eingestellt. 

Beispiel: Wenn "French" (Franzosisch) als Standardsprache eingestellt ist, ist dies auch die 
Standardsprache der Tastatur. 

7.10 Datum und Uhrzeit einstellen: Hier konnen Sie Uhrzeit und Datum einstellen. 

7.11 About device Hier finden Sie wichtige Informationen zu Ihrem Gerat. 

8. FAQ - Haufig gestellte Fragen 

1) Ich habe versehentlich eine Benutzerfuhrungssprache ausgewahlt, die ich nicht 

verstehe. Wie kann ich das riickgangig machen? 

•Wahlen Sie das Einstellungssymbol H auf der Meniiseite, um die Einstellungen 
aufzurufen. 

•Wahlen Sie dann 111 , um die Sprach- und Tastatureinstellung vorzunehmen. Die erste Option 
ist die Spracheinstellung. 

2) Wie andere ich die Eingabe beim Tippen? 

Tippen und halten Sie die Eingabestelle, um eine Auswahl von Optionen aufzurufen. 

3) Ich habe bereits einige Anwendungen installiert, kann sie aber nicht finden. Woran 

liegt das? 

•StandardmaBig werden einige Anwendungen auf der extemen TF Card installiert. Wenn Sie 
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die TF Card aus dem Gerat entnommen haben, werden diese Anwendungen folglich nicht 

angezeigt. 

4) Das Gerat lasst sich nicht einschalten. 

•Uberpriifen Sie den Akku und laden Sie ihn ggf. auf. 

•SchlieBen Sie das Gerat an ein Netzteil an. 

•Wenden Sie sich an den Verkaufer, falls sich das Gerat auch nach dem Aufladen noch nicht 

einschalten lasst. 

5) Ich bekomme keine Tonwiedergabe iiber die Ohrhorer. 

•Priifen Sie, ob das Gerat vielleicht stummgeschaltet ist. 

•Uberpriifen Sie, ob die Lautstarkeeinstellung auf Null steht. 

•Priifen Sie den Kopfhorerstecker. 

6) Wieso kann ich keine Apps installieren? 

Uberpriifen Sie das Menu Settings - Applications (Einstellungen -> Anwendungen). Die 

Option Unknown sources (unbekannte Quellen) muss aktiviert sein. 

7) Auf dem Display wird eine Fehlermeldung angezeigt. 

•Wenn die Meldung Systemfehler angezeigt wird, starten Sie das Gerat neu. 

•Die gewiinschte Benutzerfuhrungssprache wird vom Betriebssystem nicht unterstiitzt. 

Wenden Sie sich bitte an den Originalhersteller, um dieses Problem beheben zu lassen. 

8) Ich habe Systemprobleme und erhalte zahlreiche Fehlermeldungen. 

> Driicken Sie auf Reset. Das Gerat wird abgeschaltet. Driicken Sie die Einschalttaste, um 
das Gerat neu zu starten. 

> Sollten die Fehlermeldungen nach einem Neustart weiterhin angezeigt werden, uberpriifen 
Sie bitte, ob sich unter den geoffneten Anwendungen eine unbekannte Anwendung 
befindet. Falls ja, deinstallieren Sie sie. 

> Eventuell befindet sich ein Viruas auf Ihrem Gerat. Installieren Sie eine Virensoftware, um 
Ihr Gerat zu schtitzen. 

> Sollten die vorstehenden Ldsungsvorschlage keine Abhilfe schaffen, muss die Firmware 
auf Ihrem Gerat neu installiert werden (diesen Vorgang nennt man "Flashen"). Bitte 
beachten: Sichern Sie zuerst alle auf dem Gerat gespeicherten Daten und Dateien, 
bevor Sie es "flashen". Beim Flash-Vorgang werden alle Einstellungen und Dateien 
auf die werksseitigen Vorgaben zuriickgesetzt. Zum Flashen sind ein Flash-Programm 
und eine Firmware erforderlich. Wenden Sie sich dazu an den Original-Geratehersteller. 
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Manuel de l’utilisateur - Fran^ais 



Merci de votre achat de ce Tablet PC. Ce manuel permet de decouvrir les fonctions 
de votre appareil et vous indiquera les points meritant votre attention. Veuillez lire 
attentivement le present manuel avant d’utiliser l’appareil. 
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1 . Touche « Power » (marche/arret) 

2. VOL+ 

3. VOL- 

4. Fiche pour oreillettes 

5. Port USB OTG 

6. Fiche DC 

7. Rainure de carte TF 

8. HDMI 

9. Haut-parleur 

10. Camera 
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1. Notifications 


©.Veuillez proteger l’appareil de l’humidite et de la poussiere. 

©.Ne laissez as l’appareil dans un environnement soumis a des temperatures elevees ; par ex. 

une voiture fermee garee au soleil. 

®.Ne tapez pas sur l'appareil et ne l'exposez pas a des impacts. 

@.Ne secouez jamais violemment l'appareil et en particulier son ecran LCD, car l'affichage 
pourrait etre derange. 

©. Veuillez vous assurer de regler soigneusement le volume des oreillettes, puisque les volumes 
excessivement eleves peuvent etre dangereux pour votre ouie. 

©.Veuillez charger l’appareil lorsque 

(1) l’icone indique que la batterie est presque vide 

(2) l’appareil s’eteint automatiquement et ne peut etre rallume. 

(3) vous n'obtenez aucune reponse lorsque vous actionnez les touches. 

Attention : Veuillez n’utiliser que le chargeur fourni par le fabricant ; d’autres chargeurs 
pourraient endommager l’appareil. 

Entree : 100-240V ~ 50/60 Hz 
Sortie : 5V 1500 inA 

©.Ne deconnectez pas l'appareil de votre PC lorsque vous telechargez ou formatez, puisque 
cela peut occasionner des erreurs de programmation. 

®.Ne demontez jamais l’appareil vous-meme ; ne confiez cette tache qu’a des experts en la 
matiere. 

©.N'utilisez pas d'alcool, de dissolvants ou de produits chimiques a base de benzene pour 
nettoyer les surfaces de l'appareil. 

©.N’utilisez jamais cet appareil a des endroits ou son utilisation est interdite, par ex. a bord 
d’un avion. 

©. Assurez-vous de toujours disposer d’une copie de sauvegarde de votre appareil. Le fabricant 
n'est pas responsable de la perte de fichiers ou de donnees enregistres apres un 
endommagement ou une reparation de l'appareil. 

Le fabricant se reserve tous les droits sur le design et la technologie de l'appareil et n'a 
aucune obligation d'informer l'utilisateur si de nouvelles versions ou de nouveaux designs 
ont ete developpes. 

©• Cet appareil N'EST PAS etanche ; veuillez le maintenir a l’ecart de l’humidite a tout 
instant. 

L’amor^age de cet appareil prend environ 20 secondes ; n’essayez pas d'utiliser l'appareil 
pendant l'amor 9 age. 
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2. Introduction 


2.1 Fonctions principales 


Nom 

Description 

POWER 

Appuyez brievement sur cette touche pour mettre en 
veille/reveiller l’appareil ; appuyez et maintenez pendant 
plusieurs secondes pour ALLUMER/ETEINDRE l’appareil. 

MENU 

Appuyez brievement sur cette touche pour acceder au 
sous-menu. 

ESC 

Appuyez brievement pour quitter le mode actuel 

Rainure de carte TF 

Pour carte TF exteme, 128 Mo a 32 Go 

Fiche oreillettes stereo 

Fiche pour oreillettes stereo 

Fiche DC 

Permet de connecter l’appareil sur un chargeur de 5V DC 

Port USB 

Port micro USB a 5 broches 

Port hote USB 

Port pour dispositif USB exteme ; cle materielle 3G, souris, 
clavier, etc. (2.0) 

Affichage 

Zone d'affichage HD 


2.2 Vue d’ensemble des fonctions 

■ CPU : Rockchip 3168 Cortex A9, 1 .2 GHz. Avec systeme d’ exploitation ANDROID 4.2.2. 

■ Ecran LCD tactile 7" TFT, resolution de 1024 x 600 pixels. 

■ Memoire Flash integree de 4 Go, prise en charge d’une carte TF exteme de 128 Mo-32 Go. 

■ Prise en charge de medias de video, audio, images, E-books, etc. 

■ La fonction Wi-Fi integree prend en charge les cartes de reseau sans fil par cle materielle 
USB 3G (ni les cartes ni les cles materielles USB 3G ne sont foumies par le fabricant du 
Tablet PC). 

■ Double camera, avant : 0.3 millions de pixels; arriere : 2.0 millions de pixels avec flash 

■ Plusieurs applications sont disponibles pour le systeme d'exploitation ANDROID 4.2.2 
(applications APK uniquement). 

■ Prise en charge d’une fonction d'enregistrement par microphone integre 

■ Prise en charge d'un Hote USB et d'U-disk exteme, MP3, MP4, souris, clavier, etc. 

■ Prise en charge de fonction de rotation de l'ecran par capteur G. 

■ Prise en charge d’oreillettes et haut-parleur stereo. 

■ L'appareil peut etre utilise en tant que disque dur USB portable ; aucun pilote n'est requis 


pour WIN 2000 ou versions ulterieures. 

2.3 Caracteristiques techniques 


Ecran 

Ecran tactile capacitif 7 pouces. 
resolution : 1024x 600 

CPU 

Chipset : ROCKCHIP 3168; Processeur : Cortex A9; Frequence : 1.2 GHz 

RAM 

DDR3 : 512MB 

Stockage 

4 GB 

Carte TF exteme permet d’etendre le stockage de 128 Mo a 32 Go. 

Systeme 

Android 4.2.2 
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Reseau 

Module Wi-Fi integre. IEEE 802.11 b/g/n. 11Mbps a 54Mbps 
3G : 3G exteme par cle materielle USB. 

Applications 

Applications au format APK 

Video 

AVI, MOV, MP4, ASF, 3GP, TS, MKV, MPEG, etc. Toutes les videos 
prennent en charge le mode HD 1080P. 

Musique 

MP3, APE, FLAC, AAC, OGG, etc. 

Graphiques 

JPG, BMP, PNG, TIFF, etc. 

E-books 

TXT, PDF, CHM, HTML, PDB, UMD, FB2, LRC, EPUB. 

Fichiers 

Office 

Fichiers pris en charge : Word, Excel, PDF, etc. 

Connexion 

PC 

Micro USB 2.0 x 1 

Batterie 

Batterie Lithium integree de 2500 mAh. 


3. Guide rapide 

3.1 A propos de l'ecran tactile 

L'ecran tactile est du type capacitif ; vous pouvez utiliser les cinq doigts simultanement pour 
toucher l'ecran. 

3.2 Allumer/Eteindre. 

Allumer ou deverrouiller : Lorsque l’appareil est ETEINT, appuyez sur la touche « POWER » 
pendant environ secondes pour afficher la barre de progres de demarrage Android ; le delai 
d’affichage du bureau systeme prend environ 20 secondes. Lorsque l’ecran LCD est en mode 

verrouille, touchez et glissez l’icone vers le point vert et l’ecran de deverrouillera 
automatiquement (voir 1’ illustration ci-dessous) : 



3.3 Modes d'economie d'energie et verrouillage de l'ecran. 

> Appuyez brievement sur la touche « POWER » apres l’amorgage du systeme pour passer en 
mode d’economie d’energie et de verrouillage. 

> Appuyez brievement sur la touche « POWER » ou touchez l'ecran tactile ; le systeme se 
reactive en 1 seconde 

> Les fonctions primaires de l’appareil - par ex. lecture de musique etc. - ne sont pas 
desactivees au mode d’economie d’energie ; uniquement l’ecran LCD est eteint (noir). 

> Eteindre : Lorsque l'appareil est ETEINT, appuyez sur la touche « POWER » pendant 3 


secondes. L’ecran affiche l’interface d’arret ; selectionnez l’icone d’arret pour confirmer et 
le systeme realisera automatiquement la sequence d’arret. 

Remarque : lorsque la batterie est faible, l’appareil emet une alarme continuelle et s’eteint 
automatiquement s’il n’est as recharge. Si l'appareil ne peut etre allume, veuillez verifier si la 
batterie est faible et reessayez apres avoir charge la batterie. 

3.4 Gestion et chargement de la batterie. 

3.4.1 Avant d’utiliser la premiere fois votre appareil, chargez la batterie pendant 8 a 12 heures 
pour la charger completement. 

3.4.2 fntroduisez le port de l'adaptateur dans la rainure DC du dispositif et connectez 1' autre 
extremite a une prise de reseau. L’icone de la batterie sur le bureau indique que l’appareil est en 
cours de charge ; veuillez patienter jusqu’a ce que la batterie soit totalement chargee avant de 
deconnecter l’appareil. L’icone du bureau indique lorsque la batterie est totalement chargee. 
Remarque : pour maintenir la batterie en bonne condition, veuillez preter attention aux points 
suivants : 

• Veuillez ne pas charger la batterie en cas de temperatures elevees. 

• II n’est pas necessaire de decharger completement la batterie ; l’appareil peut etre charge 
meme si la batterie contient encore de l’energie. 

• Pour preserver la batterie en bonne condition lorsque vous n'utilisez pas le dispositif 
pendant une periode prolongee, veuillez le recharger toutes les deux semaines. 

3.5 Explication des icones de fonction 
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leone 

Fonction 

leone 

Fonction 

El 

Retour au menu 
principal 

cm 

Indique lorsque l’appareil 
detecte de nouveaux 
dispositifs. 

□ 

Indique le niveau 
actuel de charge 

□ 

Configuration de 1’ alarme 


L’heure systeme 
actuelle 

zm 

Reduire le volume 

■ 

Retour 

ED 

Augmenter le volume 

■ 

Menu 

m 

Menu pour bloc de fonctions. 


Recherche Google 

a 

Reglage luminosite de l'ecran 


7 




m. 

Horloge systeme 

i 

Wi-Fi marche/arret 


Nouveau courrier 


Connexion USB 


Barre d'etat 

1 

* •) fi 5:35 '■ 



3.6 Fonction Hote USB 

3.6.1 Definition Hote USB 

Le port micro USB de l'appareil peut etre utilise en tant que hote USB. 

3.6.2 Lecture de l’U-disk : 

Inserez le U-disk dans le port « HOST » (Hote), selectionnez « Ressource manager » 
( Gestionnaire de ressources) sur le bureau et appuyez sur « USB » pour acceder au U-disk. 

3.6.3 Cle materielle exteme USB 3G. (Consultez le Guide d’acces reseau, element 4) 

3.7 Stockage sur carte TF 

L’appareil dispose d’une rainure pour cartes TF et prend en charge la lecture de fichiers 
enregistres sur les cartes TF. Inserez la carte TF dans la rainure (la carte ne peut etre inseree 
qu’en un seul sens) ; appuyez sur la carte TF pour la faire ressortir de la rainure. 

3.7.1 Inserez la carte TF dans la rainure de carte sur le cote droit de l'appareil. 

3.7.2 Ne retirez pas la carte au cours de son utilisation (lecture, copie) car cela peut entrainer 
des erreurs de donnees. 

3.7.3 N'utilisez jamais la carte TF en cas de temperature elevees. 

3.7.4 Maintenez la carte TF a l'ecart de liquides et de matieres corrosives. 

3.8 HDMI 

Grace a la connexion du port HDMI de television haute definition et du cable de donnees, 
1 ’unite configure le televiseur en mode HDMI, permettant la lecture synchronisee de la tele et 
d’un ordinateur tablette. 


4. Acces aux reseaux 

L'appareil prend en charge les reseaux Wi-Fi et 3G extemes. 



4.1 Acces reseau Wi-Fi 

4.1.1 Activez la fonction Wi-Fi et selectionnez « Parametres Wi-Fi ». L'appareil recherche 
automatiquement les reseaux Wi-Fi disponibles. 

4.1.2 Choisissez le reseau Wi-Fi auquel vous souhaitez vous connecter. 

4.1.3 Appuyez sur Connecter. Certains reseaux pourraient exiger la saisie d'un mot de 
passe. 

4.1.4 Dans l’ecran des parametres Wi-Fi, appuyez sur la touche MENU et touchez 




« Advanced » (Avance) pour acceder a de nombreux autres parametres Wi-Fi. 

4.2 Acces reseau 3G 

4.2.1 Desactivez la fonction Wi-Fi si elle est activee. 

4.2.2 Accedez aux options de la Configuration de reseau mobile et assurez-vous que 
l'option Habilite donnees est selectionnee. Ensuite, retoumez a « Wireless & Networks » 
(Sans fils & Reseaux). 

4.2.3 Inserez la cle exteme 3G par hote USB. 

4.2.4 Selectionnez le reseau mobile et attendez la connexion du reseau 3G. Vous pourrez 
ensuite acceder au reseau par F intermediate de 3G. 


5. Copie du flchier de stockage 

A) Connectez l’appareil sur un ordinateur par F intermediate d’un cable USB ; la barre d’etat 
indique « USB connected » (USB connecte). 
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B) Selectionnez « USB Connected » (USB connecte ) 
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C) Selectionnez « USB Connected » (USB connecte), puis « Turn on USB storage » (Activer 
le stockage USB). 



L'illustration a gauche montre que du contenu dans le stockage de l'appareil peut etre visualise 
et modifie a partir d'un ordinateur. 

L'illustration a droite indique que du contenu dans le stockage de l'appareil NE PEUT PAS etre 
visualise et modifie a partir d'un ordinateur. 
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6. Fonctions principales 


6.1 Fonction audio 

Pour acceder au lecteur de musique : en mode lecteur, double-cliquez sur votre morceau favori 
de la liste pour le reproduire, comme le montre l'image suivante. 



Faites defiler la barre de progres I I pour adapter le progres. 

Description des boutons du lecteur de musique 


Bouton Instruction Bouton Instruction 

1 

■ 

Artiste 

■ 

Album 


*1 

Morceau 

:= 

Ecouter la liste de lecture 



Lecture aleatoire 


Lecture en continu 

1 

a 

Lecture du morceau precedent 

□ 

Lecture du morceau suivant 

1 


Pause 

□ 

Lecture 


• S’il n’y a pas de fichiers audio dans la liste de lecture du lecteur, le systeme telecharge 
automatiquement des fichiers audio de la carte dans la liste de lecture des que le lecteur est 
active (l’appareil prend en charge les formats audio suivants : mp3, midi). La liste de lecture 
est illustree ci-dessus. 

• S’il y a plusieurs morceaux dans la liste de lecture, glissez votre doigt sur l’ecran de haut en 
bas pour faire defiler la page. 

• Double-cliquez sur l’element de la liste de lecture que vous souhaitez ecouter. 

• Dans l’interface de lecture de musique, cliquez sur 1 pour acceder a la liste de lecture. 

• Faites defiler la barre de progres pour adapter le progres de la lecture 

audio. 

6.2 Fonction video 

• Cliquez sur l'icone du lecteur video pour acceder a l'interface du lecteur video et ouvrir des 
fichiers video. 

• L'appareil prend en charge les formats de fichiers video suivants : MKV, AVI, MP4, MOV, 
VOB, DAT, FLV, 3GP, etc. 
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• S’il n’y a pas de fichiers dans la liste de lecture video, le systeme telecharge 
automatiquement des fichiers video de la carte a la liste de lecture video, des que le lecteur 
video est active. 

• Faites defiler la barre de progres pour adapter le progres de la lecture 

video. 

6.3 Fonction images 

Cliquez sur l'icone du lecteur video HD pour acceder a l'interface de visualisation 

• « Add image » (Ajouter image) prend en charge les formats d’image suivants : BMP, JPG, 
JPEG, PNG, GIF) 


Lorsque vous lancez le navigateur de photos et qu'il n'y a pas de fichiers dans la liste de photos, 
le systeme chargera automatiquement des fichiers d'image dans la liste de photos a partir de la 
carte. 

Ouvrez le dossier correspondant, recherchez le fichier d'image et ajoutez l'image que vous 
souhaitez. 


Cliquez sur le bouton « Menu » pour definir la photo comme fond d'ecran. 

6.4 Fonction d'enregistrement 


Cliquez sur l’icone d’enregistrement 


K1 


pour acceder a l’interface d’enregistrement ; cliquez 


sur le bouton 1 pour lancer l’enregistrement et cliquez sur le bouton, pour arreter 

l’enregistrement. Le systeme vous demande si vous souhaitez stocker ou supprimer cet 
enregistrement ; veuillez selectionner manuellement votre preference. 


Reproduction d'un enregistrement : selectionnez le lecteur audio pour reproduire 

l’enregistrement. Selectionnez d’abord les fichiers d’enregistrement dans l’explorateur, puis 
cliquez dessus suivi par « PLAY ». Pour plus de details, veuillez consulter Audio Function 
(Fonction audio). 


00 : 00:00 


6.5 Gestion de fichiers 

A partir de la gestion de fichiers, vous pouvez acceder a tous les fichiers dans l'appareil, y 
compris les fichiers dans la memoire integree ou sur la carte exteme. Elle dispose egalement 
d'une previsualisation des images et des extraits video. 
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6.6 Fonction lecteur d'E-books. 

L’appareil prend en charge les formats d’E-book suivants : TXT, LRC, PDF, HTML, HTM, 

EPUB, etc. 

6.7 Navigateur Internet 

• Avant d’utiliser la fonction de navigation sur Internet, veuillez vous assurer que le reseau est 
bien connecte. Consultez le chapitre A cces aux reseaux du present manuel. 

• Cliquez sur l’icone du navigateur IE pour acceder a 1’ interface IE ; cliquez dans la 
barre d’adresses et saisissez l’adresse du site Web que vous souhaitez visiter, puis appuyez 
sur le bouton « Go ». 



• Cliquez sur l’icone ^3 pour afficher les favoris et l’historique. 

FI 

• Cliquez sur l'icone lil du menu pour acceder aux parametres 



• L’appareil prend egalement en charge d’autres navigateurs d’lntemet ; veuillez consulter les 
instructions des navigateurs Internet pertinents. 

6.8 Fonction courriel 

• Avant d’utiliser la fonction de courriel, veuillez vous assurer que le reseau est bien connecte. 
Consultez le chapitre A cces aux reseaux du present manuel. 

• Lorsque vous allez utiliser la premiere fois cette fonction, vous devrez aj outer un compte de 
courriel sur l’appareil. L'appareil prend en charge l'utilisation de plusieurs comtes de 
courriel. 

• Les methodes d’ajout de comptes de courriel bases Internet ou de comptes de courriel de 
societe sont differentes. 

Aj outer des comptes de courriel de sites de portail. (exemple : Gmail, MSN, Yahoo, etc.) 

A titre d’exemple, voyez ce compte de courriel Google. 

Compte : 1234 56(a), email, com 
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Mot de passe : ********* 


• Pour des comptes de courriel de sites portail, saisissez votre adresse de courriel et votre mot 
de passe, puis cliquez sur suivant. 

• Une fois que votre connexion est reussie, saisissez le Nom de compte et Votre nom. Le Nom 
de compte signifie le nom de ce compte dans l'appareil, Votre nom signifie le nom affiche de 
votre courriel dans le compte du destinataire. 


• Maintenant, vous pouvez acceder au compte. Cliquez sur les titres des courriels pour les 
visualiser, appuyez et maintenez les titres pour acceder a des options. 

• Cliquez sur l'icone Q du menu pour acceder aux parametres 


Actualiser : Permet de verifier si de nouveaux courriels sont arrives. 

Composer : Permet de rediger un nouveau courriel. 

Dossiers : Permet de gerer/deplacer differents dossiers de courriel. 

Comptes : Permet de consulter les differents comtes dans l'appareil, d'aj outer d'autres 
comptes, de supprimer des comptes et de definir le compte principal. 

Parametres de comte : D'autres options pour les comptes de courriel. 

6.9 Calendrier 


Cliquez sur l'icone du calendrier pour acceder a l'interface du calendrier. 


• En mode calendrier, appuyez et faites glisser l'ecran vers le haut ou le bas pour parcourir les 
mois ou pour toumer les pages. 

• Lorsque le mois change de decembre a janvier, l’appareil modifie automatiquement l’annee. 

• Accedez a l’interface, le chiffre dans le formulaire orange correspond a la date actuelle. Vous 
pouvez modifier la date dans la fonction « Settings » (Parametres) ; pour plus de details, 
consultez le chapitre Parametres. 


Cliquez sur 


pour retoumer au menu principal. 


6.10 Calculatrice 

• Cliquez sur l'icone de la calculatrice pour lancer la calculatrice. 

6.11 Horloge d'alarme 

• Cliquez sur l’icone de l’horloge pour acceder a l’interface horaire, puis cliquez sur l’horloge 
pour acceder a la fonction d’alarme ; vous pouvez ensuite aj outer des alarmes ou modifier 
des alarmes existantes. 

• Appuyez et maintenez des alarmes existantes pour activer/desactiver, modifier et supprimer 
ces alarmes. Cliquez sur les alarmes individuelles pour les modifier. 

• Vous pouvez modifier l'heure de 1'alarme, le mode iteratif, la tonalite et l'etiquette. 




Dans l'interface d'alarme, cliquez sur l'icone 


£5 Set alarm 


pour acceder aux parametres. 


Vous pouvez configurer les elements suivants. 

6.12 Installation d’APK 

• Cet appareil prend en charge des applications de tiers (format APK) basees sur le systeme 
d' exploitation Android. De nombreuses applications peuvent etre telechargees a partir 
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d’Intemet ou copiees a partir d’autres appareils. 

• Si vous ne telechargez pas 1’ application a partir de Google Android Market, vous devriez 
suivre la procedure suivante avant d’ installer l'application. Veuillez verifier « Settings » 
(Paramctrcs) - « Applications » et assurez-vous que 1'option « Unknown sources » 
(Sources inconnues) est selectionnee. 

• Cliquez sur l’icone de l’explorateur ^ et selectionnez l’application que vous souhaitez 
installer, puis cliquez sur 1’ invite « Install » (Installer). 


\ « i « i 



6.12.1 Installer : Cliquez sur « Install » pour acceder a l’ecran d’ installation des APK. 

> La memoire interne designe la memoire Flash, Carte SD designe la T-Flash introduite. 

> Apres avoir accede, selectionnez le programme de configuration du format de 
l’application sur le cote droit, cliquez sur l’application a installer, retoumez a l’interface 
principale lorsque cette action est terminee ; 1’ installation est alors terminee et l’icone de 
l’application apparait dans votre liste d’applications. 

6.12.2 Gestion : Cliquez sur Setting (Parametres) et selectionnez APPS 

> Cliquez sur APPS et selectionnez le fichier/logiciel que vous souhaitez desinstaller. 

> Cliquez sur le logiciel, puis desinstallez-le. 



6.12.3 Quitter : Retour a l'interface principale. 

Remarque : Toutes les applications installees sont affichees dans le menu de liste des 
applications. Les applications incluent des jeux, des programmes de chat, des navigateurs 
Web, des lecteurs de medias, des outils systeme, etc. 

6.13 IMAGES ET VIDEO 

Cet appareil dispose d’une camera avant et arriere ; vous pouvez prendre des images et faire 
des extraits video et vous pouvez prendre des photos et enregistrer des extraits video. 
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> Cliquez sur l’onglet Applications pour afficher toutes les applications, puis selectionnez le 
parametre « photo » ou « video ». 

> Avant de prendre des photos ou de faire une video, vous pouvez cliquer sur les parametres 
de la camera, afin de regler l’equilibre des blancs, la taille de l’image, la qualite de la photo, 
le mode point, etc. 

> Cliquez sur le bouton ^3 pour demarrer ou arreter l’enregistrement. 

> Les photos ou les extraits video peuvent etre previsualises dans la fenetre de 
previsualisation. 

> Si vous souhaitez visualiser votre video enregistre, allumez le lecteur video et selectionnez 
la video que vous souhaitez regarder. 

> Si vous souhaitez visualiser des photographies, selectionnez le lecteur d’images et 
selectionnez les images a visualiser. 

> En mode camera, placez deux doigts sur l’ecran pour afficher la fenetre de 
dimensionnement des pixels et faites-les glisser vers l’exterieur ou vers l’interieur pour 
modifier la taille de f image. 



> Si vous prenez des photos dans des conditions de faible luminosite, vous pouvez utiliser la 
function flash. 
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7. Parametres systeme 


Cliquez sur l’icone de configuration iH pour acceder aux parametres systeme. Ici, vous 
pouvez modifier les parametres sans fil et reseau, de son, d’affichage, de visibility et de securite, 
des applications, des comptes et synchro, de langue et du clavier, des entrees et sorties vocales et 
de la date et l’heure. 

7.1 Parametres sans fils et reseaux ; consultez V element 4. 

7.2 Parametres sonores. Vous pouvez configurer les options du Mode silencieux, Volume, 
Sonnerie de notification, Selection audible, Tonalites de verrouillage ecran et Reponse haptique. 

7.3 Parametres d'afflchage. Vous pouvez regler la luminosite, la Rotation automatique de 
l'ecran, 1’ animation, la temporisation d' extinction d'ecran. 

7.4 Parametres d'emplacement et de securite. Ici, vous pouvez configurer le verrouillage de 
l’ecran et les administrateurs de l’appareil et saisir un mot de passe pour la carte TF. 

7.5 Parametres d'application. Ici, vous pouvez gerer vos applications et controler l’utilisation 
du stockage et de la batterie. 

Veuillez remarquer : si vous souhaitez installer des applications que vous n’avez pas 
telechargees de Google Android Market, vous devriez d’abord activer « Unknown sources » 
(Sources inconnues). 

7.6 Parametres de comptes et de synchronisation Ici, vous pouvez gerer les comptes 
enregistres dans l’appareil. 

7.7 Parametres de confidentialite. Ce parametre permet de faire une sauvegarde et reinitialiser 
les valeurs par defaut d’usine. 

7.8 Parametres de stockage. Ici, vous pouvez controler l’utilisation du stockage et inserer ou 
effacer des cartes TF. 

Veuillez remarquer : Avant de retirer la carte TF (si vous en aviez insere une), veuillez utiliser la 
fonction « retirer du materiel et desinstaller des medias en toute securite » avant d’ejecter la 
carte TF ; le cas echeant certaines applications pourraient etre endommagees. 

7.9 Parametres de langue et de clavier. Dans ce parametre, vous pouvez modifier la langue du 
systeme et selectionner les saisies de clavier. 

Veuillez remarquer : si vous avez installe une saisie et souhaitez l’utiliser, veuillez vous souvenir 
de l’activer dans ce parametre (toutes les saisies peuvent etre activees ici). Appuyez et maintenez 
l’espace ou vous souhaites faire la saisie pour afficher une fenetre intempestive permettant de 
selectionner les saisies. 

Le clavier Android 

Le clavier Android peut etre configure. Pour modifier les parametres : 

(1) Ouvrez le menu « Settings » (Parametres) 

(2) Selectionnez le sous-menu « Language and input » (Langue et saisie), puis touchez 
« Default » (Par defaut) 


Select input method 

English (UK) 

. 

Android keyboard 


Configure in 

put methods 


(3) Touchez « Configure input methods » (Configuration des methodes de saisie). Les options 
suivantes apparaissent : 


16 



KEYBOARD & INPUT METHODS 

Android keyboard 

Engli*(UK) 

S Google speech -to -text 



(5) Selectionnez « Input language » (Langue de saisie) 

(6) Cochez la case « Use system language » (Utiliser la langue du systeme) 



Le clavier par defaut est configure pour la langue selectionnee. 

Par exemple, si vous avez selectionne « French » (Frangais) en tant que langue par defaut, le 
clavier par defaut est fran^ais. 

7.10 Parametres de la date et de l'heure : lei, vous pouvez regler la date et l’heure. 

7.11 A propos de l'appareil. Permet de visualiser les informations pertinentes de l'appareil. 


8. FAQ 


1) Comment puis-je changer la langue lorsque je selectionne une langue inconnue par 
erreur ? 


•Touchez l’icone « Settings » 


sur la page Menu pour acceder aux parametres. 


•Puis selectionnez l’icone Lrial pour acceder au parametre de langue et de clavier ; la premiere 
option est le parametre de langue. 

2) Comment puis-je changer l'entree lorsque je saisis du texte ? 

Appuyez et maintenez l’espace ou vous souhaites faire la saisie pour afficher une fenetre 
intempestive permettant de selectionner les saisies. 

3) J’ai deja installe quelques applications mais je n’arrive pas a les retrouver, pourquoi ? 
•Par defaut, certaines applications sont installees sur la carte TF exteme et si vous avez retire la 
carte TF de l’appareil, ces applications ne seront plus visibles. 

4) Je n’arrive pas a allumer l'appareil. 

•Verifiez la batterie et chargez-la si elle est vide. 

•Connectez l'appareil sur l'adaptateur AC. 

•Contactez le foumisseur si l’appareil ne s’allume pas meme apres l’avoir charge. 

5) Je n’entends aucun son dans les oreillettes. 

•Verifiez si l’appareil n’est pas en mode Sourdine. 

•Verifiez si le volume n’est pas regie a 0. 


17 







•Verifiez la connexion des oreillettes. 

6) Pourquoi ne puis-je installer des applications ? 

Veuillez verifier « Settings » (Parametres) - « Applications » et assurez-vous que l'option 

« Unknown sources » (Sources inconnues) est selectionnee. 

7) Des codes d'erreur s'affichent a l'ecran. 

En cas d’erreur systeme, redemarrez l’appareil. 

La langue que vous parcourez n'est pas prise en charge par les langues integrees ; veuillez 

contacter le fabricant d'origine pour solutionner le probleme. 

8) J’ai des problemes avec le systeme, de nombreux messages d’erreur s’affichent. 

> Veuillez appuyer sur Reset (Reinitialiser). L’appareil s’eteint. Appuyez sur le bouton 
d’ alimentation pour redemarrer l’appareil. 

> Si vous avez redemarre l’appareil et que des messages d’erreur apparaissent toujours, 
veuillez verifier les applications ouvertes et vous assurer qu’il n’y a pas d’application 
inconnue. Le cas echeant, desinstallez-la. 

> Votre appareil peut etre infecte par un virus. Installez une application de securite afin de 
proteger votre appareil. 

> Si vous continuez a avoir des problemes apres avoir essaye les solutions precedentes, il est 
necessaire de reconstruire le micrologiciel de votre appareil (cela s’appelle « flasher »). 
Veuillez noter que : avant de flasher 1' appareil, vous devez sauvegarder tous les fichiers. 
Le flashage reinitialisera tous les parametres et tous les fichiers aux valeurs par defaut 
d’usine. La procedure de flash exige un outil et un micrologiciel dedies. Veuillez contacter 
le fabricant d'origine pour obtenir de l’aide. 
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